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2

Revisao da literatura

2.1

As gramaticas normativas

Uma vez considerada a perspectiva (portugués como lingua estrangeira) sob
a qual o fenémeno linguistico que nos interessa para efeito de pesquisa - qual seja,
0S Usos de “ser” e “estar” - serd investigado e descrito, ndo nos surpreende que 0s
manuais de gramaética tradicional disponiveis e produzidos por dois renomados
gramaticos da lingua portuguesa, a saber, Cunha & Cintra (2001) e Rocha Lima
(2001) ndo contemplem o arcaboucgo tedrico-metodoldgico na base do qual
possamos orientar nossa pesquisa. Evidentemente, ndo cabe responsabiliza-los por
essa lacuna, ndo s6 porque os objetivos a que se propdem 0s autores, em seus
trabalhos, sdo divergentes dos objetivos do linguista que se ocupa com a descricéo
e explicacdo de fendmenos linguisticos, orientadas para o ensino de PL2E, mas
também porque as questdes com as quais 0s pesquisadores e professores dessa
area se veem a volta ndo carecem de ser colocadas naqueles manuais. Em outras
palavras, 0s manuais de gramatica a que nos referimos sdo destinados a falantes
nativos de portugués, portanto a individuos que tem competéncia comunicativa
em sua lingua materna. Disso se segue que ndo é necessario ensinar esses falantes,
por exemplo, a usar adequadamente os verbos ‘“ser” ou “estar”, visto que o
conhecimento do uso desses verbos é parte de sua competéncia comunicativa,
adquirida e desenvolvida no decorrer de suas experiéncias sécio-culturais
enquanto falantes nativos de portugués. Sucede diferente no caso dos falantes
estrangeiros cujos esforcos sao orientados para a aprendizagem do portugués, que
é, para eles, ndo s6 uma lingua diferente, mas um sistema de codificacéo cultural
(portanto, de mundo) distinto do sistema cultural em que nasceram, cresceram e
vivem.

Quando se leva em conta o tratamento dos verbos ‘“ser” e “estar” nas
gramaticas normativas, pode-se esperar que esses verbos sejam considerados em

dois dominios da gramatica: no da morfologia, caso em que se consideram suas
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flexdes, sua participacdo em estruturas perifrasticas e seu comportamento como
verbos auxiliares aspectuais; e no da sintaxe, mais precisamente, da sintaxe
oracional, caso em que sdo considerados “verbos de copula (ou ligagﬁo)”ﬁ.

Para satisfazer os objetivos que nos propomos, vamos apresentar, em linhas
gerais, o tratamento dispensado por Cunha & Cintra (2001) e Lima (2001) aos
verbos ser e estar no dominio dos estudos de sintaxe oracional, destacando,
evidentemente, 0s aspectos que nos parecam mais relevantes.

Em sua Gramatica Normativa da Lingua Portuguesa (2001, p. 238, énfase
no original), Lima, ao estudar o predicado, classificando-o em nominal, verbal e
verbo-nominal, incluird os verbos “ser” e “estar” entre os verbos denominados de
ligacdo, cuja funcdo é tdo sé relacionar o termo predicativo ao seu sujeito. Veja-

Se, a seguir, 0 gue nos escreve o0 autor nesse tocante:

O predicado nominal tem por nicleo um nome (substantivo, adjetivo, ou pronome).
Consideremos as seguintes frases:
Pedro € doente

esta

anda

permanece

().

O autor acrescenta, na mesma pagina, que tais verbos “sdo elementos
indicativos dos diversos aspectos sob os quais se considera a condi¢do de doente
em relacdo a Pedro”, no entanto, ndo nos diz nada mais a respeito da diferenca
semantica depreendida do uso desses diversos verbos, especialmente de ser e
estar. Ora, parece-nos que o uso de “ser” ou “estar” na estrutura “x; _ doente”
acarretard sentidos diferentes, tendo em conta, evidentemente, o contexto. A
ocorréncia de “ser” nessa estrutura pode veicular a informagdo ‘Pedro sofre de
uma doenca mental’, o que ndo, necessariamente, sucede com o uso de “estar”.
Pode-se dizer “Pedro esta doente” para comunicar que ele esta gripado ou foi
acometido de uma doenga incurdvel. Nesse caso, a distingdo entre ‘permanente e
temporario’ de que o uso de “ser” ¢ “estar” sdo expressdo torna-Se, N0 Minimo,
discutivel. N&do convém aqui discutir a pertinéncia dessa distingdo semantica (n&o

“aspectual”) ja consagrada na literatura; por ora, basta-nos essa sugestao.

® Como verbos de copula ou ligagio, os verbos “ser” e “estar” relacionam um sujeito e um
predicativo do sujeito, fungdo desempenhada por um SN ou SAdj.
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N&o se pode esquecer que Lima considera o termo que funciona como
predicativo, que pode ser um substantivo, um adjetivo ou pronome, como nucleo
da oracdo. Essa licdo se assenta na ideia de que € aquele termo responsavel pela
predicacdo, embora o conceito de predicacdo ndo seja, claramente, definido na
tradicdo gramatical. Outras obras ha, conforme veremos, em que o conceito de
predicacdo, fundamental para o estudo dos usos de “ser” e “estar”, é apresentado e
definido. De qualquer modo, 0 que o gramatico permite-nos entrever é que o
nucleo é o elemento que carrega conteldo semantico e, nesse caso, predicar
significa acrescentar um ingrediente semantico a um termo, no caso, ao sujeito.
Ora, a perspectiva da descri¢do tradicional destitui os verbos “ser” e “estar” de
conteddo semantico, ou melhor, de significado lexical; portanto, ndo Ihes pode
conferir o estatuto de nucleo.

Cunha & Cintra (2001, p. 133, énfase no original) referem os contetdos
semanticos expressos pelos verbos de ligacdo. A distingdo semantica entre “ser” ¢
“estar” repousa na oposi¢cdo entre “estado permanente” (associado a ‘“‘ser”) e
“estado transitorio” (associado a “estar””). Em nota, os autores nos informam o

seguinte:

Os VERBOS DE LIGACAO (ou COPULATIVOS) servem para estabelecer a
unido entre duas palavras ou expressbes de carater nominal. N&o trazem
propriamente idéia nova ao sujeito; funcionam apenas como um elo entre este e 0
seu predicativo.

Né&o trazer ideia nova ao sujeito significa ndo comportar significado lexical,
que diz respeito aos modos como as linguas estruturam as parcelas de nossas
experiéncias de mundo, ou aos elementos do universo biossocial em que 0s
homens vivem. Trata-se, pois, de um significado que aponta para o dominio

extralinguistico.
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2.2.

Trabalhos de orientacdo linguistica

Doravante, considerar-se-d0 o0s trabalhos de estudiosos como Azeredo
(2000), Bechara (2002), Illari & Basso (2008), Mateus (1994), Rebelo (1999). De
passagem, também serdo consideradas as definicdes de predicacdo apresentadas
por Neves (2000) e Marques (2003). Cuidamos ser necessario incluir também, no
elenco de trabalhos aqui submetidos a nossa avaliacdo, a Modern Grammar
Portuguese (2002) de Perini — obra referencial para a pesquisa e ensino em PLE, e
a Brazilian Portuguese: your questions answered (1992), de Daniele M. Grannier-
Rodrigues et.al., um estudo que também € prestigiado, por sua tentativa de dar
conta de dificuldades recorrentes na aprendizagem do portugués por falantes

estrangeiros.

2.2.1. A proposta de José Carlos de Azeredo

A licdo de Azeredo que mais nos importa, no tocante a questdo dos usos de
“ser” e “estar” se acha na secdo A predicacdo e a categoria de aspecto, no
capitulo quinto de sua Iniciacdo a Sintaxe do Portugués (2000, p. 84), obra em
gue a sintaxe € estudada de uma perspectiva muito destoante do enfoque da
gramatica tradicional, sem que se tenha descurado desse legado. Antes de
apresentar a contribuicdo de Azeredo nesta secdo, convém dar a saber o que 0
autor entende por predicador.

Azeredo observa que o predicado se define pela combinacdo de um
componente lexical e um componente gramatical. O componente lexical diz
respeito ao significado lexical; o componente gramatical, a seu turno, toca as
nocdes gramaticais de ‘tempo’, ‘modo’, ‘aspecto’, ‘numero’ e ‘pessoa’. Para
Azeredo (p. 46), o componente lexical é que define o predicador. Donde se segue
que o fundamental para a funcéo de predicador é o fato de esse termo comportar
um significado que sera acrescido ou relacionado ao significado de outro termo na
vizinhanga sintatica. Seguem-se as palavras com que Azeredo define os verbos

predicadores: “Reserva-se entdo o nome de verbo predicador’ aquele que rene na

" Enfase no original.
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mesma forma concreta os componentes lexical e gramatical. Os verbos predicadores
podem ser transitivos ou intransitivos” (pp. 46-47).

Atentando para a definicdo apresentada pelo autor, depreende-se que o0s
verbos “ser’e “estar” (bem como todos os demais verbos “de ligacdo) nao se
incluem na classe dos verbos predicadores. Aqueles Azeredo chamara
transpositores. Um verbo transpositor ¢ aquele que “transpdoe” a fungdo de
predicador ao termo que lhe é subsequente. Em outras palavras, o transpositor
atribui aquele termo a funcdo de predicador. Na frase citada por Lima,
anteriormente vista — Pedro ¢é doente, o verbo “ser” ¢ o transpositor; ¢ “doente”, o
predicador. Para Azeredo, o transpositor € um verbo puro (p. 47), ja que,
desprovido de significado lexical, apresenta apenas o componente gramatical.
Assim, nas estruturas em que se acham os verbos “ser” e “estar, o componente
lexical e gramatical estdo separados: este Ultimo é expresso por estes verbos; e 0
primeiro fica restrito ao termo que se lhes segue. Acrescente-se que a fungédo de
predicador sera representada por termos categorialmente diversos, podendo ser
sintagmas adjetivais, adverbiais ou preposicionais, e até mesmo oracionais.
Assim, a pagina 47, o autor refere, entre outros exemplos, a frase “A entrada foi
sem convite”, a qual ¢ analisada de modo a fazer ver uma relacdo entre um sujeito
(aentrada) e um predicador (sem convite) estabelecida por um transpositor (foi).

Tendo em conta a existéncia de predicadores n&o-verbais, o autor nos

ensina:

(...) a condicdo de predicador repousa numa compatibilidade seméantica entre os
sintagmas — sujeito e predicador — envolvidos na relagdo predicativa, de modo que,
se o predicador é ndo verbal, o sintagma que o realiza pode ocupar o lugar de
modificador do sintagma que desempenha a fungéo de sujeito (ib.id.).

Uma frase como “o céu ¢ azul” ilustra a explicacdo do autor. O adjetivo
“azul” pode adjungir-se ao sintagma nominal “o céu”, de modo a formar o
sintagma complexo “o céu azul”. Nesse caso, passou-Se de uma organizacdo
sintatica de predicacdo para uma organizacgdo sintatica de modificacao.

Cuidamos que, agora, estamos devidamente situados na perspectiva do
autor, de sorte que podemos avancar na consideracdo do tratamento dispensado
por ele aos verbos “ser” e “estar”.

Azeredo (p. 84) dara destaque especial ao comportamento semantico dos

verbos copulativos (para ele, transpositores). Observara o autor que sdo parecidos
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os contextos sintaticos em que figuram “ser” e “estar”. Seguem-se 0s exemplos
apresentados: “ 231a- Este café é bom / 231b - Este café estd bom; 232a- Luis é
rico/; 232b- Luis esta rico; 233a - O céu é azul / 233 b- O céu esta azul” (énfase
no original).

Nos enunciados em que aparece “ser”, dira o linguista que SA0 genéricos e
que “afirmam dados da nossa experiéncia independentes das circunstancias”
(ib.id.). Os enunciados com “estar”, por outro lado, representam as qualidades
como adquiridas ou eventuais. Sua contribuicdo mais importante, no entanto,
surge no momento em que observa que a escolha entre “ser” e “estar” depende de
certos pressupostos, que tocam “ao modo de existéncia — absoluto x contingente —
dos dados da experiéncia referidos pelo enunciado” (p. 85).

Para Azeredo (p. 84), no enunciado “O carro dele ¢ veloz, mas esta lento”, a
ocorréncia de “estar” , na segunda oracdo, se deve a capacidade de o enunciador
pressupor dois contetdos: resultado de mudanca ou passivel de mudanca. O uso
de “ser”, para o autor, exclui qualquer pressuposto.

Em seguida, 0 autor contesta a ideia de que ao verbo “estar” associa-se

sempre a nogdo de ‘transitoriedade’. Escrevera o autor:

(...) O caréater temporario ou definitivo de certos atributos é parte da significagdo
dos préprios predicadores, e ndao devido ao verbo, haja vista os seguintes
enunciados:

238 — O jogo esta perdido

239 — Este homem esta morto

240 — O bolo esta intacto

241 — A casa esta disponivel”

(Azeredo, 2000, p. 85, &nfase no original)

Cabe referir ainda um exemplo interessante, em que figura o adjetivo
“passageira” relacionado a “chuva” mediante “estar”: “245 — N&o se preocupe, esta
chuva é passageira” (ib.id.).

Azeredo nos ensina que “passageira” ¢ um atributo constante da chuva, de
modo que entendemos ai que °‘esta chuva’ pertence a classe das chuvas
passageiras. E por ser entendida como um atributo constante que “passageira” é
usado com “ser” e ndo com “estar, segundo o autor.

Finalmente, cabe lembrar a importéncia de adverbiais temporais na anulacéo
de diferencas de sentido entre “ser” e “estar”. Os exemplos fornecidos pelo autor

s80 0s seguintes:
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249a — Estes atletas ainda estéo jovens
249h — Estes atletas ainda sdo jovens
250a- Estas casas ja estdo velhas

250b — Estas casas ja sdo velhas

251a — Ana Maria esta sempre alegre
251b — Ana Maria é sempre alegre
(ib.id.)

Vejamos agora como o linguista entende o conceito de predicacgéo.
Comecemos notando o seguinte: a predicagdo é uma funcdo realizada em
construcdes sintaticas formadas por verbos; e nisso se distingue da modificagao,

uma funcéo realizada em construces que dispensam o verbo. Assim, escrevera
Azeredo (2002, p. 75):

O ato de predicar constitui ordinariamente uma declaragcdo sobre um conceito, e s6
é possivel gragas ao verbo. O verbo tem outras fungdes na lingua, mas “predicar” é
sua fungdo mais tipica, além de lhe ser exclusiva (grifo no original).

Logo a seguir, na mesma pagina, o autor acrescenta:

Modificagdo e predicacdo sdo conceitos correlatos, visto que ambos expressam
modos de existéncia dos seres. Adjetivos podem, até mesmo, desempenhar o papel
da predicacdo. Na fala, isso acontece em frases exclamativas (Muito inteligente,
esse menino!, Cabra safado!). Nas frases declarativas, o adjetivo toma parte na
predicacédo ao vir introduzido pelo verbo ser (ib.id.).

O autor, para ilustrar as duas funcoes, refere como exemplos construcées do
tipo “céu azul” e “O céu ¢ azul”, das quais se depreende, respectivamente, as
funcbes de modificacdo (pela adjuncdo do adjetivo ao substantivo) e de
predicacdo (pela intercalacdo do verbo entre o sujeito e o predicativo).

Parece-nos, contudo, que Azeredo se contradiz ao postular que a predicacédo
é uma funcdo exclusiva do verbo, num primeiro momento, e depois afirmar que
“o adjetivo toma parte na predicagdo”. Ora, entdo predicar ndo ¢ uma funcédo
exclusiva do verbo, embora lhe seja tipica.

Pode-se concluir que, para o autor, em construgdes com “ser” seguido de
adjetivo, é esta ultima unidade que exerce a funcdo de predicacdo. Veremos que o
adjetivo sera o predicador e também o nucleo. N&o obstante, 0 que nos interessa
aqui é fazer ver que o adjetivo sO pode predicar porque ha na oracdo uma forma
verbal que o habilita a exercer tal funcdo. Na auséncia do verbo, ele nédo

predicaria, mas modificaria o significado do substantivo a que se vincula. Vale
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notar que, nas frases exclamativas referidas pelo autor, o adjetivo desempenha a
funcdo de predicacdo, porque se pode subentender o verbo “ser” nessas
construgdes (cf. E muito inteligente, esse menino!; Cabra é safado!).

Diremos - e nesse tocante seguimos Azeredo — que o verbo “ser” (também o
“estar”) transfere ao termo que se lhe segue a direita a funcdo de predicacéo. Por
transpor a funcéo de predicacdo a esse elemento a direita, os verbos “ser” e “estar”
serdo considerados “transpositores”. Exercendo a funcdo de predicagdo, os

constituintes dispostos a direita serdo considerados, ao contrario do que sugere

Bechara, “nucleo” do predicado.

2.2.2. Alicdo de Bechara

Do ponto de vista descritivo, a Moderna Gramatica Portuguesa (2002), de
Evanildo Bechara, se afina com as novas perspectivas de analise da estrutura da
lingua desenvolvidas na esteira dos estudos da linguistica moderna . Por isso,
reunimos o trabalho do gramético aos dos linguistas ja apontados, no limiar desta
secdo. O autor faz questionamentos e observagdes interessantes, que representam
relativo avan¢o, quando consideramos 0 que nos ensina a gramatica tradicional.
Interessa-nos, particularmente, a seguinte observacdo aduzida pelo autor.

Referimos o trecho na integra.

2) Vale a pena distinguir predicado verbal e predicado nominal? — Tal
esvaziamento do signo léxico representado por esses verbos, esvaziamento que se
supre com o auxilio de um nome (substantivo e adjetivo), e a particularidade de
concordar o predicativo em género e nimero com o sujeito levaram a uma distincao
entre predicado verbal (Pedro canta) e predicado nominal (Pedro é cantor, Maria é
professora), o que implicava retirar de tais verbos o status de verbo — pois sua
missdo gramatical se restringiria a “ligar” [...] o predicativo ao sujeito”. “(...) do
ponto de vista funcional ¢ formal, tais verbos [os “de liga¢do] apresentam todas as
condigdes necessarias a classe dos verbos, incluindo-se ai os morfemas de nimero,
pessoa, tempo e modo; dai acompanharmos neste livro os linguistas e gramaticos
gue defendem a ndo-distincdo entre predicado verbal e predicado nominal,
incluindo também a desnecessidade de distinguir o predicado verbo-nominal. Toda
a relacdo predicativa que se estabelece na oracdo tem por nacleo um verbo.
(Bechara, 2002, p. 426, grifo nosso)

N&o nos interessa propriamente a relevancia da distingdo ou ndo entre

predicado verbal e predicado nominal, mas sim a compreensdo da natureza dos
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verbos de ligagio — compreenséo esta que esta na base da referida disting&o. E por

3

sustentar que os chamados “verbos de liga¢dao” sdo desprovidos de significado
lexical® que a gramatica tradicional faz a distingdo entre predicado verbal e
predicado nominal. Dizer que tais verbos sdo desprovidos de significado lexical
significa dizer que, do ponto de vista valencial, sdo incapazes de atualizar uma
estrutura relacional e de descrever um estado-de-coisas’; significa, em suma, dizer
que sdo incapazes de predicar. O problema esta - assim nos parece - na concluséao
que dai resulta; ou seja, no fato de que tais verbos ndo séo habilitados a cumprir a
funcdo de predicagdo ndo redunda que sejam ‘“‘esvaziados semanticamente”.
Conforme veremos, a escolha entre “ser” e “estar” produz significados. Ademais,
nas construcdes em que tais verbos se articulam a SP, o significado da oragdo é
construido na relacdo desses verbos com o predicador. Ndo se pode negar que 0
uso de “estar”, por exemplo, envolve conteudos pressupostos.

A crengca tradicional de que tais verbos séo desprovidos de significado e de
que, por isso, tenham de ser relegados a categoria de meros elementos de ligacdo
sintatica repousa na comparacdo tacita do comportamento sintatico-semantico
desses verbos com o comportamento de outros verbos, chamados ‘plenos’, porque
habilitados a estabelecer uma estrutura relacional, ou seja, a cumprir a funcdo de
predicagdo. E o caso do verbo ‘amar’, cuja semantica prevé uma estrutura
relacional em que se articulam dois argumentos (X ama Y). Como cumpra uma
fungdo predicativa, o verbo ‘amar’ designa um estado-de-coisas em que se
distinguem dois participantes: um experienciador (na posi¢cdo de sujeito) e um
paciente (na posicdo de objeto)™. Tal ndo ocorre com os verbos “ser” e “estar”,
que transferem a funcdo de predicacdo para o constituinte que se lhes segue
imediatamente a direita. Por isso, neste trabalho, sdo considerados transpositores.

Resta-nos considerar o trecho final do texto de Bechara, destacado por nés
em negrito. Afirma o autor que duas foram as razdes para que os verbos de estado

passassem a ser visto como meros elementos de ligagdo: 1) o seu esvaziamento

® Para Bechara (2002, p. 109), “é o significado que corresponde ao qué da apreensdo do mundo
extralinguistico, isto é, € 0 que corresponde a organizacdo do mundo extralinguistico mediante as
linguas”.

% “Um estado-de-coisas é concebido como algo que pode ocorrer em algum mundo (real ou
mental) (...) [é] uma codificacdo linguistica (e possivelmente cognitiva) que o falante faz da
situacao” (Neves, 2004, p. 84).

19 Seguimos Marques (2003, p. 125). A autora ndo fornece nenhum exemplo com o verbo ‘amar’,
mas nos dé a saber um exemplo com o verbo ‘gostar’, distinguindo em sua estrutura relacional um
experienciador na funcdo de sujeito e um paciente na funcéo de objeto indireto.
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semantico; 2) e o fato de fazer o predicativo concordar em género e niUmero com o
sujeito. Segundo Bechara, a caréncia semantica de tais verbos é satisfeita pela
presenca de um nome (substantivo e adjetivo) que, comportando significado
lexical, estdo habilitados a predicar. Ndo s6 é equivocada a crenca em que tais
verbos sejam desprovidos de significado, como também o é a proposta de reduzi-
los, funcionalmente, a “elementos de liga¢ao”. Os verbos chamados ‘de ligagdo’
continuam sendo verbos, pelas razbes aduzidas pelo proprio Bechara; mas,
diferentemente de outras classes de verbos, ndo estdo habilitados, por si mesmos,
a estabelecer a predicacgéo. Isso significa dizer que ndo podem sozinhos: a) atribuir
propriedades ao sujeito; b) estabelecer um nimero de argumentos. O predicador
(constituinte responsavel pela predicacdo) € o elemento em torno do qual se
estabelece uma estrutura argumental; é ele também responsavel por fazer
restricdes quanto aos tragcos semanticos que devem comportar seus argumentos e
por atribuir a cada um deles um papel semantico (agente, paciente, beneficiario,
etc.). Os verbos, tradicionalmente, chamados “de ligagdao” ndo sdo capazes,
portanto, de comportar-se como um predicador. Disso ndo se segue que nao
possam tomar parte da predicacdo, funcionando como uma espécie de suporte
sintatico. Se entendermos por predicar a emissdo de um juizo sobre o sujeito,
claro é que a predicacdo ndo € possivel sem a ocorréncia de um verbo. O adjetivo,
sem o verbo, ndo predica; mas modifica, como vimos.

Propomos, pois, a seguinte solugdo para o problema da predicagéo, quando
nele estdo envolvidos os verbos de estado, como “ser” e “estar”. Embora seja um
fendmeno fundamentalmente semantico, a predicacdo s6 se pode realizar pelo
estabelecimento de uma estrutura sintatica.

H& que distinguir, pois, dois aspectos no conceito de predicacdo: um
semantico, que diz respeito ndo sé a atribuicdo de papéis semanticos aos
argumentos do predicador, mas também a restricdes quanto aos tragos semanticos
gue devem encerrar tais argumentos; e outro sintatico, que diz respeito ao
estabelecimento pelo predicador de uma estrutura argumental. Sintaticamente, a
predicacao se realiza quando o predicador determina o nimero de lugares vazios
que serdo preenchidos pelos seus argumentos. E o caso do verbo “amar” que, ao
predicar, determina certo nimero de argumentos em torno de si (X ama Y).

Vé-se que os verbos “ser” e “estar” ndo podem exercer as fungdes esperadas

de um termo capaz de predicar, mas podem transferir essas funcfes ao constituinte
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que se lhes segue imediatamente a direita. Em outras palavras, podem habilita-lo a
exercer as fungdes de predicador. Os verbos “ser” e “estar” sdo, portanto, suportes
sintaticos da predicacdo, cuja realizacdo é transferida por eles ao constituinte
seguinte.

Finalmente, atendo-nos ao fragmento em negrito do texto de Bechara, a
conclusdo a que chega o autor ndo pode ser aceita, dado que o ndcleo, quando
considerado no dominio do predicado, é a posi¢do ocupada pelo elemento que
exerce a predicacdo. Como os verbos “ser” e “estar” nao podem exercé-las,
deixam de ser nucleo, passando esta posicéo a ser ocupada pelo constituinte que
Ihes figura a direita.

2.2.3. A contribuicdo de Rodolfo llari e Renato Miguel Basso

Em Gramética do Portugués Culto falado no Brasil (2008), organizado por
Ataliba T. de Castilho, llari & Basso propdem, no capitulo intitulado de verbo,
uma descricdo da predicacdo verbal assentada na gramatica de valéncias. Ao se
ocupar dos verbos biargumentais (nomenclatura empregada pelos autores, embora
na literatura da gramdtica de valéncias, encontremos a designagdo ‘“bivalente”),
considerardo o verbo “ser” como biargumental tdo-s6 quando, articulado a um SN
a direita, esse SN e o SN na posicao de sujeito sdo co-referenciais. Nesse caso,

dirdo os autores, “temos uma sentenca reversivel”:

Numa teoria da valéncia como a que estamos esbocando aqui, ndo seria correto
enquadrar automaticamente todos os usos do verbo ser entre os biargumentais: o
verbo ser sO é argumental quando indica relagdes de equivaléncia: nesse caso,
temos uma sentenca reversivel que, se for verdadeira, nos informa que dois nomes
ou descricBes diferentes tém a mesma referéncia (llari & Basso, 2008, p. 196,
énfase no original).

Para os autores, entretanto, quando o verbo “ser” se acompanha de um SN
(ndo co-referencial) ou de adjetivo, ndo tem aquele comportamento valencial. Em
outras palavras, o predicador sera o adjetivo; ndo o verbo. Assim, para 0s autores,
o verbo “ser” quando empregado com fungdo atributiva ndo sera responsavel pela

estrutura argumental da oragdo; ndo sera ele um predicador.
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Os autores reconhecem a existéncia de predicadores nédo-verbais, entre 0s
quais referem os substantivos comuns, os adjetivos e certas preposicOes. Esses
constituintes, embora carreiem informacGes semanticamente indispensaveis a
orac¢do “ndo sao sintaticamente capazes de formar (...) sentencas sem a presenca
de um verbo (...)” (p. 208). Como se V&, os autores corroboram a nog¢ao aqui
defendida, segundo a qual a predicagdo, enquanto modo de organizacédo sintética,
depende da ocorréncia de um verbo, ainda que este sirva tdo s6 de suporte da
predicacdo, como sucede com o0s verbos “ser” e “estar”. No tocante a ocorréncia

de “ser” e “estar”, escreverao os autores:

Essa exigéncia é de ordem sintatica, porque, no caso, as informacgdes trazidas pelo
verbo ndo sdo essenciais — de resto ha linguas (como o russo) em que o uso do
verbo é regularmente dispensado nessas circunstancias (ib.id.).

Embora eles ndo estendam suas consideracdes sobre as ocorréncias do verbo
“estar”, ha passagens do trabalho que nos permitem inferir a posi¢do deles. Na
frase “Ele fica ali por causa da comida”, citada pelos autores (p. 204), o
constituinte “por causa da comida”, dizem eles, ndo ¢ um argumento de “ficar”. O
seu argumento ¢ “ali”, que se refere a ‘emX’, previsto pela valéncia desse verbo.
Disso se segue que, para a determinacdo dos argumentos de um verbo, é
necessario distinguir os constituintes necessarios a configuracdo de um estado-de-
coisas™’ dos que ndo o sdo. Para a organizacdo da experiéncia na lingua, certos
elementos sdo fundamentais na construcdo de um dado estado-de-coisas. Esse
estado-de-coisas € um desdobramento da semantica do verbo e é representado na
estrutura relacional da oracdo. Assim, “adorar” ¢ um verbo que codifica uma
situagdo em que distinguimos duas entidades: uma interpretada como
experienciador e outra interpretada como objeto. O experienciador é a entidade
que nutre grande afeicdo pelo objeto (que pode ser uma pessoa). Assim, 0 verbo
“adorar” prevé uma estrutura relacional do tipo X adora Y, que pode ser
atualizada como “Pedro adora chocolate™.

Parece-nos razoavel dizer que o verbo ‘“estar”, quando usamos com
construgdes locativas (‘emSN’), seria por eles considerado um verbo
biargumental, prevendo assim a ocorréncia de dois argumentos: um na posicéo de

sujeito e 0 outro na posigéo de locativo (cf. Pedro esta em casa). De acordo com

1 \/er nota 8.
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os autores, “em casa” seria um termo argumental, indispensavel, portanto, a
construcdo da estrutura predicativa da oracao.

A perspectiva assumida por llari & Basso € vélida, na medida em que
permite abrir caminho para um tratamento que dé conta da complexidade de
combinatérias em que estd envolvido o verbo “estar”. No tocante ao
comportamento deste verbo, de acordo com a posicao dos autores, € notavel o fato
de que, quando usado para indicar posicdo espacial ou situacdo no espaco, ele
passa a assumir a funcéo de predicador, prevendo dois argumentos, um dos quais,
coloca a direita, vem introduzido de preposi¢do, como em “Pedro esta em casa”.
Por outro lado, se vier acompanhado de adjetivo, “estar” deixa de se comportar
como predicador, transferindo ao adjetivo essa fun¢ao, como em “O almogo esta
pronto”*?. Restaria saber se é o caso de termos dois verbos diferentes ou um
mesmo verbo que pode exibir um comportamento sintatico-semantico diferente.

N&o obstante reconhecermos a relevéncia do tratamento dispensado pelos
autores aos verbos “ser” e “estar”, a analise proposta por eles ndo se afina com os
objetivos perseguidos neste estudo, uma vez que nosso objetivo basilar ndo é
descrever apenas as formas como se estruturam sintaticamente dos verbos “ser” e
“estar”, mas determinar os fatores que condicionam o uso deles.

Ao aprendiz estrangeiro ndo interessa saber se o verbo “estar” vai exigir a
presenca de um constituinte do tipo “em casa” em “Pedro estd em casa”; o que lhe
interessa, na verdade, € saber por que usar “estar” e ndo “ser” nesse caso.
Impomo-nos, neste estudo, tornar explicitos os componentes de regras que oS
falantes nativos de portugués ativam, sem disso ter plena consciéncia, quando
escolhem entre uma forma e outra ( ndo sem o reconhecimento — insistimos - de

que essa escolha se faz quase sempre automaticamente).

2.2.4. As contribui¢cdes de Mateus et.al., Neves e Marques

Na Gramatica da Lingua Portuguesa (1994), Mateus et.al., no capitulo

destinado ao tratamento dos mecanismos de construcdo proposicional e de

referéncia, definem, de imediato, o conceito de predicacdo, que é entendido como

12 Tlari & Basso (2008, p. 207) referem um exemplo em que “estar” aparece junto a forma
“pronta”.
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a atribuicdo de propriedades a uma entidade ou o estabelecimento de uma relacéo

entre entidades™. Assim, se expressam as autoras:

Se, de um ponto de vista semantico, a operagdo predicar® consiste em atribuir uma
determinada propriedade a um certo termo ou em estabelecer uma relacdo entre
termos, do ponto de vista comunicativo, 0 acto de predicar (e, portanto, a
construcdo de predicacOes visa, fundamentalmente, descrever estados de coisas
relativos a um dado universo de referéncia (Mateus et. al., 1994, p. 37, grifo no
original).

Dada a importancia do conceito de predicagdo numa abordagem
funcionalista, perspectiva na qual nos situamos, convém referir a definicdo de
predicacdo oferecida por Neves, em sua Gramética de Usos (2000). Segundo a
autora, a predicagéo “(...) constitui, pois, o resultado da aplicagdo de certo nimero de
termos (que designam entidades) a um predicado (que designa propriedades ou
relacdes)” (Neves, 2000, p. 25, grifo no original).

A idéia de que a predicacdo, designando um estado-de-coisas, organiza
semanticamente a experiéncia humana (portanto, a predicacdo como um
fendmeno que atualiza linguisticamente a representacdo conceitual da realidade),
é patenteada por Marques, em seu livro Introdugdo a Seméntica (2003). A

organizacdo da experiéncia humana por meio da lingua pode ser percebida:

“(...) em enunciados ou estruturas de predicacdo, que criam, descrevem, estruturam
acontecimentos, num dado universo de referéncia, indicando o papel que
desempenham determinados argumentos, como participantes ou circunstancias,
nessas estruturas de predicagdo” (Marques, 2003, p. 118).

Consideradas em conjunto as visdes de Mateus et.al. e Marques, vemos,
teoricamente corroborada, a distingdo de dois aspectos envolvidos na questdo da
predicacdo, ja aventada: do ponto de vista formal, estabelecem-se, pela
predicacdo, relacbes entre argumentos e um predicador; do ponto de vista
semantico, atribuem-se papéis semanticos a esses argumentos, além de se lhes

restringir certo nimero de tragcos semanticos.

3 Matteus et.al. (1994: 41) observa que “o predicador determina o ntiimero de argumentos que tém
de ocorrer obrigatoriamente na predicacdo (...) e a relacdo semantica que cada um deles mantém
com o predicador. O predicador é, portanto, 0 elemento em torno do qual se organiza uma
predicagdo”.
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Dados os objetivos pretendidos, vamo-nos cingir ao que acreditamos seja
relevante na abordagem de Mateus et.al. A pagina 98 de sua obra, as autoras
aventam a questdo: “Qual a razdo por que certos predicadores selecionam
obrigatoriamente ser e outros estar?”

Na tentativa de dar conta dessa questao, as autoras propdem uma “ontologia
subjacente a categorizagdo do real que as linguas (...) exprimem” (p. 99). De
acordo com esta visdo ontoldgica subjacente, haveria objetos aos quais seriam
aplicadas propriedades consideradas como permanentes e outros aos quais se
aplicariam propriedades temporalmente limitadas. Destarte, nas palavras das

autoras,

(...) os primeiros [objetos] exprimem propriedades permanentes (ou pelo menos,
estaveis) — como é o caso de raca, nacionalidade, caracteristicas fisicas, fisioldgicas
ou psicologicas duradouras, propriedades definitorias de uma dada entidade ou
conjunto de entidades -, enquanto os segundos exprimem propriedades temporérias
ou transitdrias — como é o caso de estados subsequentes a uma alteracdo ou
transicdo sofrida por uma dada entidade (ib.id.).

Para Mateus et.al., no seu exemplo “A flor estd murcha”, referido na péagina
98, ¢ a natureza do predicador que determina o wuso de “estar” e,
consequentemente, rejeita o uso de “ser”. O predicador é que seleciona um dos
verbos. Como “murcha” designa um estado resultante de mudanca, € o verbo
“estar” a forma habilitada a expressar essa nogao.

E interessante notar que as autoras consideram “ser” e “estar” verbos
predicativos, em enunciados com predicadores ndo-verbais, sempre que tais
predicadores forem os responsaveis pela selecdo de um ou outro verbo. Ademais,
também serdo verbos predicativos, caso tais verbos, em virtude da natureza
aspectual do estado-de-coisas representado, possam dar lugar a uma variante
aspectual. Assim, segundo Mateus et.al., em “Joana anda adoentada” (p. 101), o
verbo “andar” ¢ uma variante aspectual de “estar”. Nesse caso, “estar” deve ser
considerado um verbo predicativo.

N&o ficam claros os critérios por que se distinguem 0s conceitos de
predicativo e predicador. Se os verbos “ser” e “estar” ndo sdo os predicadores

quando usados com formas adjetivas, por que continuam a ser chamados de

“predicativos”? A razdo pode ser depreendida do seguinte passo:
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(...) em todos os casos em que a ocorréncia de ser e estar, em enunciados com
predicados ndo verbais, for funcdo da natureza das propriedades expressas por esses
predicadores, ou em que o valor aspectual do estado de coisas descrito determine a
ocorréncia de uma variante aspectual de ser e estar, chamaremos a estes verbos
verbos predicativos (ib.id., grifo no original).

Com vistas a validar sua proposta, as autoras nos remetem a exemplos
citados em paginas antecedentes. Um dos exemplos apresentados ¢ “O Joao ¢
portugués”, o qual ilustra um caso em que o verbo “ser” é um verbo predicativo,
dado que sua ocorréncia é determinada pela presenga do constituinte “portugués”,
que nao aceita “estar”. Outro exemplo referido ¢ “O muro ¢ alto”, para o qual
vale a explicacdo segundo a qual o valor aspectual do estado de coisas descrito é
determinante da ocorréncia de uma variante aspectual de “ser”. Assim, para as
autoras, “ser” ¢ um verbo predicativo porque o estado-de-coisas permite a
ocorréncia de uma variante como, por exemplo, “permanecer” (O muro
permanece alto). Valido nos parece que se possa usar o termo predicativo para
recobrir a nocdo de que sdo 0s verbos “ser” e “estar”, em casos em que O
predicador (adjetivo) admite um e outro verbo, que permitem distinguir entre o0s
conteudos ‘propriedade de um individual’ (com “ser”) e ‘propriedade de uma
manifestagdo temporalmente limitada de um individual’ (com “estar”); mas carece
de uma justificativa adequada o pretender gue se estenda essa n0¢ao aos casos em
que € o predicador que ndo d& margem a escolhas. Assim, por exemplo, como
explicar seja predicativo o verbo “estar” em “A rosa estd murcha”, se ele figura ai
por exigéncia da semantica do adjetivo “murcha”, que designa uma propriedade
compativel com a ideia de ‘resultado de mudanca’ depreendida do uso de “estar”?
Em outras palavras, em que sentido ainda se pode dizer que “estar” ¢ um
predicativo?

Outro problema na abordagem das autoras é considerar a distincdo

99

semantica entre “ser” e ‘“estar” uma distincdo em termos de “aspecto”. Nao
acompanhamos as autoras nesse tocante, por duas razoes basicas: a) o verbo “ser”
é uma forma perfectiva; portanto, ndo aponta para a ‘constituigdo temporal interna
do verbo’ (Costa, 1997); b) embora, tradicionalmente, se associe a “estar” as
nogdes de ‘tempordrio’ ou ‘transitorio’ elas ndo apontam para a constituicdo
interna do fato, tampouco nos permite inferir as fases da duracdo de uma situacao

descrita. Nao negamos a contribuicdo de “estar” na atualizacdo da nogdo de
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‘mudanca de estado’, mas negamos que ela seja um conteido aspectual: em
primeiro lugar, ela ndo se deve apenas ao verbo; em segundo lugar, sua inferéncia
é, muitas vezes, dependente do contexto. Da frase “Eu estou feliz” ¢ for¢oso
sugerir que “estar” exprime uma mudanca de estado; o que ele marca ¢ a
circunstancilizacdo na atribuicdo da qualidade designada por “feliz” ao sujeito.
Uma interpretacdo que pretendesse ressaltar essa nogdo deveria apoiar-se em
informacdes contextuais. Assim, se meu interlocutor sabe que, no dia anterior a
enunciagdo de “Eu estou feliz”, eu estava triste, tera razdo em dizer que houve
uma ‘mudanga de meu estado mental’.

Outro argumento, que nos parece decisivo para a rejeicdo da ideia de que
tanto “ser” quanto “estar” atualizem ‘aspecto’, quando usados com adjetivos, €
que, por um lado, o rétulo ‘aspecto’ abriga, tradicionalmente, um espectro variado
de definicbes que encerram propriedades que ndo parecem concorrer para a
compreensdo adequada do conceito (Travaglia, 1985); por outro lado, as nogoes
de ‘permanente’ e ‘temporario’ nao parecem harmonizar-se com 0s conteudos,
tradicionalmente, incluidos na classe que exprime a nocdo de aspecto como
envolvendo ‘duragdo de uma situagio ou suas fases’**. Travaglia (1985: 66) inclui
entre as nogdes ndo-aspectuais, embora ligadas ao aspecto, a de “habitualidade”,
“incoacdo”, “resultividade”, entre outras. Segundo Costa (1997: 38), somente os
lexemas que comportam, semanticamente, o traco [+durativo] sdo capazes de
atualizar a categoria de aspecto, ou seja, podem fazer referéncia a constituicdo
temporal interna da situacéo representada

Entendemos, portanto, que “ser” e “estar”, ndo sendo esvaziados
semanticamente, vao construir com o predicador significados que serdo sensiveis
ao contexto. O significado base que eles comportam se expressa ndo na oposicao
‘permanente’ e ‘temporario’, mas na oposi¢do entre os conteudos ‘definitivo’ e
‘ndo-definitivo, 0s quais, por sua vez, exprimem o modo como a qualidade
designada pelo adjetivo predicador ¢ relacionada ao sujeito. Assim, em “Eu estou

feliz”, entendemos que a qualidade “feliz” ¢ atribuida ao sujeito “Eu”, gracas a

¥ Usamos o termo “situagio”, seguindo Travaglia (1985, p. 51), que o propde para recobrir as
no¢des de acdo, estado, processo, atividade, fato, evento, etc. Trata-se, portanto, de um termo
geral para designar os diferentes contelidos seménticos descritos pelos verbos.
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“estar”, de modo “ndo-definitivo”. Do ponto de vista do discurso, “estar” opera

uma circunstancializac&o na atribuicdo da qualidade designada pelo adjetivo.*

2.2.5. A contribuicao de Rebelo

Malgrado o fato de Rebelo ter-se ocupado dos sentidos do verbo ficar, em
seu estudo Os sentidos de FICAR: uma formalizacdo semantico-funcional voltada
para o portugués como lingua estrangeira (1999), sua abordagem dos usos desse
verbo, sendo bastante relevante ao ensino de PL2E, ndo deixa, por isso, de apontar
para um problema basico que se impde a quem quer que se dedique a descricdo de
verbos como ser e estar, tradicionalmente considerados como ‘“verbos de
ligacdo”, a saber, o problema do significado. Antes de elucidar esse problema,
vamos dar a saber, em linhas gerais, a proposta de Rebelo.

Baseando-se em Peres (1984), Rebelo, com vistas a dar conta dos
significados do verbo ficar, propde os conceitos de moldes de predicado e
definidor semantico (DS). O molde de predicado determina a distribuicdo dos
constituintes sintaticos da oracdo. E no molde de predicado que as funcdes
semanticas séo atualizadas. Para formalizar o molde de predicado, Rebelo prop6e

a seguinte sequéncia de simbolos.

¢(X1)O

A formula I6gica supramencionada deve ser lida como: predicador ¢ de um
lugar ou de um Unico argumento; (x;) argumento; (O) a funcdo semantica
desempenhada pelo argumento. Na segunda linha, explicita-se a atualizacéo
lexical do predicador ao qual se seguem constituintes direta ou indiretamente
relacionados a ele™.

Considere-se o trecho em que Rebelo nos dar a conhecer a definicdo de

definidor semantico:

5 Esta e outras nogdes fundamentais para o empreendimento analitico serdo apresentadas e
definidas no capitulo quarto.

16 Rebelo (1999, p. 62) faz referéncia a duas espécies de definidores semanticos: um DS1, ligado
diretamente ao predicador; e um DS2, ligado indiretamente ao predicador. Nao nos interessa aqui
dar a conhecer essa distingéo.
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Deste estudo resultou a criagdo de uma terminologia para designar constituintes
que, ligados ao predicador verbal, sdo imprescindiveis para a construcdo do
significado do molde de predicado sem constituirem argumento desse
predicador verbal. Esses constituintes estdo aqui designados como Definidores
Semanticos (DS) (Rebelo, 1999, p. 62, grifo nosso).

Faz-se mister observar que o DS é o constituinte responsavel por construir o
significado do molde de predicado, sem ser um argumento do predicador. Né&o
obstante o fato de Rebelo chamar de predicador o verbo ficar, nossa abordagem se
alinha com a da autora no que tange a visao de que o significado das oragfes com
verbos como “ser” e “estar” ¢ construido na relagdo com o constituinte que se Ihes
segue a direita.

A titulo de ilustracdo, tomando-se uma frase como “O Jodo esta no jardim” e
estendendo a formalizagéo proposta por Rebelo ao tratamento dos usos dos verbos
“ser” e “estar”, poderiamos ter o seguinte modelo formal, que se apresenta numa

forma resumida:

S: achar-se num dado lugar
Molde de predicado locativo estativo
o (x1) O
N ESTAR + DS
: DS 5 Adv () Sprep
+ lugar
: X3 —> SN situado mudével
_ ¢

O modelo formal completo deve encerrar as seguintes informacoes:

a) a classe de palavra do argumento e a classe sintatica a que pertence o

definidor semantico;
b) as restricOes de selec¢do para cada argumento;
c) as classes de palavras que atualizam os definidores semanticos;

d) as restricdes de selegdo associadas aos definidores semanticos;
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e) a posicao ocupada pelo argumento em relacdo ao predicador.

Notemos, de passagem, que o “S” indica o significado da construgao
‘estar _emSN’. O simbolo ¢ indica que o predicador se atualiza com a forma
“estar” combinada com um DS na forma de SP [+lugar]. Em seguida, o
argumento X; se apresenta na classe sintatica SN, cumprindo o papel seméantico
de situado mudavel.!’

N&o obstante sua relevancia ao PL2E, o estudo de Rebelo ndo satisfaz a
necessidade de descrever e explicar as condi¢Bes semantico-sintaticas que
determinam a sele¢do entre “ser” e “estar”. Ao contrario da posi¢do assumida pela
autora, ndo consideramos “ser” e “estar” verbos predicadores. Instamos em que
eles ndo sdo responsaveis por determinar a estrutura de predicacdo na oracao.
Essa funcdo é delegada por esses verbos ao constituinte que se lhes segue

imediatamente a direita.

2.2.6. Borba e seu Dicionario Gramatical de Verbos

Embora o fato de que seja uma obra de referéncia por si sé justifique a
inclusdo dela em nosso trabalho, sua importancia em nossas reflexées sobre os
usos de “ser” e “estar” ndo poderia deixar de ser notada, mesmo que seja para
salientar os pontos em que divergimos do autor. Nosso interesse, contudo, vai
mais além. Importa-nos notar que Borba, ao descrever os usos de “ser” e “estar”,
apresenta-nos um vasto elenco de configuracdes sintatico-semanticas das quais
entram a fazer parte os referidos verbos. Isso € significativo, porquanto corrobora
nossa hip6tese de que um tratamento que vise a descrever e explicar a
complexidade dos usos de “ser” e “estar” de modo adequado ndo se pode
dispensar de considerar as variadas combinatdrias estruturais nas quais o
significado se constroi. Assim, tendo reconhecido, por exemplo, que “estar” se
combina com um constituinte que apresenta a estrutura “de SN”, ainda

precisaremos saber quais os significados que a combinacdo de “estar” com

7 Os papéis semanticos dos predicadores preposicionais serdo definidos e elencados no capitulo 8.
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“de_SN” pode codificar; depois, com base nesses significados, quais sdo 0s tragos
semanticos estipulados para o sujeito. O importante € notar que, dependendo do
preenchimento lexical da estrutura “de SN’, que funciona como predicador, o
sujeito devera comportar um dado traco semantico. Veja-se um exemplo tomado
de Borba (1991, p. 702, grifo no original): “3. Com sujeito inativo expresso por
nome humano 3.1. com predicativo da forma em/de + nome indicativo de peca
de vestuario, significa estar vestido com.”

Como se vé&, Borba especificou um papel semantico™® e um sema do sujeito,
qual seja, ‘humano’; descreveu a estrutura do que chama predicativo (para nds,
predicador), ndo sem fazé-la acompanhar de um dos significados previstos por ela
(peca de vestuario); e, finalmente, especificou o significado do todo, ou seja,
resultante da combinacao de “estar” com “em/de + substantivo” (estar vestido
com). De passagem, cabe lembrar que, no portugués brasileiro, usa-se, nesse caso,
a preposicdo “de”, de sorte que “estar em cueca” (parte de um exemplo dado por
Borba) néo é aceitavel. Os falantes nativos de portugués brasileiro dizem “estar de
cueca”. Segue-se a ilustracdo da configuracdo sintatico-semantica, entdo, descrita

por Borba, da qual participa “estar”.

v

Sujeito

Inativo — papel semantico €<—> ESTAR < » DE___ SN - peca de vestuario
[+ humano]

estar vestido com

A formalizacdo acima deve ilustrar as seguintes etapas da descricdo: a)
parte-se do predicador, representado pela estrutura ‘DE SN, especificando um
dos significados codificados por ela (peca de vestuario); b) esse significado
restringe o numero de palavras que podem preencher a posi¢cdo de predicador a
classe das palavras que designam pecas de vestuario; ¢) sem uma especializacao

contextual, o constituinte “DE__ SN P de Vesliario go o ciona “estar” (embora possa,

8 0 sujeito inativo é, segundo Borba (1991: XXI), “suporte de uma propriedade, condi¢io ou
situacdo expressa pelo predicado”.
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bem determinado o contexto, admitir “ser”)'®; d) esse constituinte, que é o

predicador, faz restricdo quanto a classe de sujeito.

Borba define um papel semantico para o sujeito; nossa analise, no entanto,
ndo contempla papéis semanticos, ja que nao sdo relevantes para efeito de escolha
entre “ser” e “estar”. Relevantes serdo, contudo, os semas ou tracos semanticos
determinados pelo predicador relativamente ao sujeito.

Passarei a considerar, doravante, 0s aspectos que distanciam nossa
perspectiva da perspectiva do autor. Cabe notar, inicialmente, que, no verbete
estar, Borba faz mencdo ao significado de ‘transitoriedade’, que,
tradicionalmente, estd associado a esse verbo: “compde predicado estativo de
transitoriedade, ou seja, o predicativo se refere ao sujeito como algo nao-essencial
e passageiro” (ib.id.).

O exemplo aduzido pelo autor € “Vocé estd louco?”, posto em cotejo com
“Vocé ¢ louco?” (ib.id.). Detendo-nos na consideracdo da primeira frase, claro nos
parece que a ideia de transitoriedade, tradicionalmente, associada a “‘estar” nem
sempre pode ser inferida com base apenas no uso desse verbo. Insistimos que a
nogdo de ‘transitoriedade’ (e sindnimos) é depreendida, muitas vezes, com base
em informacg0es contextuais. Por exemplo, dependendo do que queremos dizer
com “louco”, a ideia de ‘transitoriedade’ ndo se sustenta. Ora, parece-nos licito
supor que podemos usar a frase “vocé esta louco”, entendendo por louco “aquele
que ¢ portador de esquizofrenia”. Nesse caso, o estado de louco nao seria
considerado como transitério. Também ndo esta claro o que significa dizer que
“louco” ai ¢ uma qualidade “nao-essencial”. O primeiro problema a ser notado ¢ o
recurso a uma nocao estritamente filosofica, qual seja, a de esséncia. Mesmo no
caso de “Vocé ¢ louco?”, ¢ dificil sustentar, com clareza, que “louco” ¢ uma
qualidade essencial do sujeito “Vocé”. Evitemo-la propondo outro olhar sobre a
questdo, tendo em conta o discurso ou o uso. Tomemos o exemplo com “ser”.
Quem diz “Vocé ¢ louco” opera, com o uso do “ser”, uma categorizagdo da
entidade referida pelo sujeito. Em outras palavras, atribuindo a qualidade “louco”

ao sujeito, por meio de “ser”, o falante inclui a entidade referida pelo sujeito na

19 pense-se na situagdo de futebol de rua. E comum que dois garotos decidam no par ou impar
guem comecara escolhendo seus jogadores. Imagine que um dos times jogue de camisa azul; e o
outro, de camisa branca. Estando confuso sobre o time em que vai jogar, um deles poderia
perguntar: “Em que time vou jogar?; e a resposta que poderia ouvir ¢ “Vocé ¢ de camisa azul”.
Nesse caso, “ser” serve para indicar uma relagdo de identificagao.


DBD
PUC-Rio - Certificação Digital Nº 1012041/CA


PUC-RIo - Certificacdo Digital N° 1012041/CA

41

classe (ou categoria) das pessoas que ele considera “loucas” (excéntricas). Esse
modo de entender o problema tem a vantagem de nos chamar atencdo para a
atividade sociocognitivo-interacional, que consiste na simbolizacdo de parcelas de
nossas experiéncias de mundo, que sdo, assim, transformadas em ‘dados’ de nossa
consciéncia (Azeredo, 2002, p. 17) passiveis de ser comunicados em nossos
discursos. Rejeitamos uma relagdo especular entre a linguagem e o mundo e
assumimos que a realidade é incessantemente (re)construida pelos sujeitos sociais,
com base em seu aparelho cognitivo-perceptual, moldado em suas experiéncias
culturais por meio de suas atividades discursivas. Oportunas séo as palavras de
Marcuschi (2005, p. 67), nas quais convém ponderar:

(...) a lingua ndo tem uma semantica imanente, mas ela é um sistema de signos
indeterminados em varios niveis (sintatico, semantico, morfoldgico e pragmatico).
Com isso, afasto-me de todas as teorias que usam a metéafora do espelho e propdem
uma relacdo especular entre linguagem e mundo para explicar como comunicamos
0s conhecimentos. Uma tal correspondéncia especular entre a linguagem e 0 mundo
seria uma espécie de representacdo mental do mundo. Mas o Iéxico ndo é uma lista
notavel do mobiliario do mundo a servi¢o de uma relacdo de correspondéncia cujo
resultado seria a verdade. A ideia da linguagem como espelho ou mapeamento da
realidade néo se sustenta diante do mais minimo esforco analitico. E um escandalo
gue tenha durado tanto tempo e ainda perdurar em muitos de nossos cientistas
sociais.

Cumpre acrescentar que as categorias na base das quais estruturamos
cognitivamente o mundo (entenda-se sempre que essa estruturacdo €
sociocognitivo-interacional) ndo sdo fixas; ao contrario, sdo instaveis e sensiveis a
cultura.

No verbete ser, escreve Borba “compde predicado estativo de ineréncia, ou
seja, o predicativo se refere ao sujeito como um dos seus tragos essenciais” (p.
1231). Dois exemplos sdo apresentados em cotejo, a saber, “A senhora ¢
desafinada” e “A senhora esta desafinada”. A mencdo a ideia de ‘ineréncia’
também nos parece pouco adequada, ndo sO porque nada esclareca sobre a
distingdo que fazemos entre os usos dos dois verbos, de um ponto de vista
discursivo, mas também porque supde que a qualidade se relaciona com o sujeito
de modo intimo e necessario. Propomos, em vez da oposi¢cdo “inerente” e “nao-
inerente”, para explicar a relacdo entre o adjetivo e o sujeito, a oposicao

“definitivo” e “ndo-definitivo”. Por essa oposi¢dao, entendemos os dois modos
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como os atributos se relacionam ao sujeito. Certos atributos, quando empregados
com “ser”, definem semanticamente o sujeito, de tal modo que a entidade por ele
designada passa a ser portadora de caracteristicas especificas que a tornam
inconfundivel com outras entidades; no uso de “estar”, tal ndo se da. Quem diz “A
senhora ¢ desafinada” comunica que essa pessoa deve ser incluida na classe das
pessoas que considera portadoras da qualidade ‘desafinada’ (categorizagdo). O
adjetivo, quando predica, por meio de ser, expressa uma qualidade definitiva (‘que
define’) da qual se torna portadora a entidade designada pelo sujeito. As formas
com que categorizamos 0s objetos de nossas experiéncias de mundo, ou melhor,
as nossas versdes publicas do mundo podem ser questionadas (Marcuschi, 2005).
Por isso, ¢ sempre possivel a alguém, diante de uma frase como “A senhora ¢
desafinada”, replicar que ela “estd desafinada”, mas que nao deve ser rotulada
(definida) como tal.

Finalmente, também nos afastamos de Borba, no tangente a recomendacao

que faz no seguinte passo, com gue inicia a se¢do introdutéria de sua obra:

Uma descricdo que tencione determinar as propriedades sintatico-semanticas do
verbo tem que toma-lo como ponto de partida na estruturacdo da frase, ou seja,
como nucleo do predicado em torno do qual os demais componentes (participantes
ou argumentos = A) se arranjam em graus diferentes de coesdo e dependéncia.
Cada verbo estabelece com seus A um conjunto de relagdes de dependéncia que
constitui sua valéncia (Borba, 1991, p. x).

Ndo negamos, evidentemente, que seja uma perspectiva tedrico-
metodoldgica valida. A adocdo da perspectiva da gramatica de valéncias ilumina
muitas questdes ndo resolvidas na abordagem tradicional nesse dominio. Mas,
para nossos propositos, ela se demonstra insuficiente. Seus postulados ndo nos
ajudam a explicar quais os fatores que determinam a escolha entre “ser” e “estar”.
Por exemplo, a gramética de valéncias assume que 0 verbo é o predicador e o
nacleo em torno do qual se organizam os demais constituintes; também o termo
responsavel por determinar o ndmero de argumentos e suas propriedades
semanticas. E ele, por assim dizer, que comanda as relacdes sintatico-semanticas
que ddo forma & oracdo. Em nossa perspectiva, por outro lado, ndo negando que
os verbos sdo, tipicamente, predicadores, mas reconhecendo que os verbos “ser” e
“estar” comportam-se sintatico e semanticamente de modo particular, assumimos

que eles sdo opcles (entre outras) disponiveis no nivel paradigmatico para uso.
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N&o sdo eles os predicadores; o termo que cumpre a funcdo de predicar é o
constituinte que se lhes dispde imediatamente a direita. Quando assumimos que
eles sdo destituidos da funcdo de predicacdo, queremos com isso dizer que eles
ndo sdo capazes de, por si mesmos, descrever um estado-de-coisas. A isso,
acrescente-se que ndo sdo capazes de determinar uma estrutura relacional, funcéo

esta que compete ao predicador.

2.2.7. Ser e Estar em livros de PL2E

Ocupar-nos-emos, doravante, na avaliacdo da forma como os verbos “ser” e
“estar” sao enfocados em livros destinados a descri¢dao e ao ensino de PL2E. No
elenco dos livros considerados por nds, figurardo duas obras que, ndo constituindo
livros didaticos, oferecem uma contribuicdo importante ao ensino de PL2E, quais

sejam, a gramatica de Perini (2002) e o trabalho de Grannier (1992).

2.2.7.1. Ser e Estar nos livros didaticos de PL2E?°

Esta subsecdo é destinada a apresentacdo do tratamento dispensado aos
verbos “ser” e “estar” em cinco livros didaticos comumente utilizados no ensino
de PL2E, quais sejam: Ponto de Encontro — portuguese a world language (2007),
de Anna M. Klobucka et.alii.; Bem-Vindo!- A lingua portuguesa no mundo da
comunicacdo (1999), de Maria Harumi Otuki de Ponce et.alii; Interagindo em
Portugués — textos e visdes do Brasil (2001), de Eunice Ribeiro Henriques e
Daniele Marcelle Grannier; Passagens — portugués do Brasil para estrangeiros
(2002), de Rosine Celli; e Falar, Ler e Escrever Portugués — um curso para
estrangeiros (1999), de Emma Eberlein O. Lima e Samira A. Lunes. Todos 0s
livros, aqui elencados, ttm em comum o declarar pautar-se por uma proposta
descritivo-metodoldgica calcada sobre a abordagem comunicativa. Uma revisao
critica sobre esses materiais ndo pode perder de vista o fato de que a abordagem

comunicativa €, por vezes, declarada, mas ndo se realiza na forma como

 Todas as citagdes em inglés, que aparecerdo doravante, foram traduzidas por nos.
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contemplam as questdes linguisticas. Atente-se, & guisa de ilustragdo, neste
excerto do prefacio do Falar, Ler e Escrever:

(...) trata-se de um livro elaborado com a intencdo de proporcionar a um publico
estrangeiro um método ativo, situacional para a aprendizagem da lingua
portuguesa, visando & compreensdo e expressdo oral e escrita em nivel de
linguagem coloquial correta. (...) 0s textos e os exercicios foram criados ou
selecionados de acordo com centros de interesse de ordem familiar, profissional e
social para possibilitar a assimilagdo rapida e precisa de estruturas apresentadas. O
vocabulério, essencialmente ativo, apresenta, igualmente, expressdes lexicais que
permitem manter dialogos ligados aos centros de interesse imediato do aluno.
Aspectos culturais historicos e geograficos do Brasil sdo transmitidos através de
textos narrativos (Lima & Lunes, 1999, p. IX).

De maneira geral, as ocorréncias dos verbos “ser” e “estar” sdo recobertas
por licdes tais, como o uso do pronome adverbial “onde” em estruturas
interrogativas, pelas quais se busca obter informacéao a respeito da localizacdo de
coisas (nesse caso, enfoca-se o uso do verbo “estar”); estruturas designativas de
horas, em que se observa o uso do verbo “ser”; o uso de “ser” para exprimir
origem/nacionalidade; expressdes descritivas (nas quais se acha o verbo “ser”
relacionado, em geral, a adjetivos referentes a qualidades fisicas e psicoldgicas),
etc. A par dos casos em que o uso de “estar” recobre a extensdo semantica de
localizagdo — casos mais comuns nos livros avaliados — encontram-se dispersas
estruturas variadas em que se acha o verbo “estar”, tais como “‘estar com alguém”,
“estar com a razao”, “estar certa”, “estar muito bem (de saude)”, etc. Note-se
também que as construcBes com sintagmas preposicionais sao arroladas junto a
outros tipos de construcdes; nao se verifica para aquelas um tratamento especifico.

Passaremos a considerar, doravante, o tratamento dos verbos “ser” e “estar”
em cada um dos livros didaticos, principiando por Ponto de Encontro (2007). N&o
pretendemos ser exaustivos. Nossa intencdo € tdo-sO patentear a forma
assistematica com que os materiais didaticos abordam o tema — assistematicidade
esta que se acompanha de quase nenhum avango em relagdo ao que se tem dito e
escrito sobre a questdo ao longo da tradicdo de estudos gramaticais em lingua
portuguesa.

Encontramos nele uma secdo destinada ao uso dos verbos “ser” e “estar”
com adjetivos. Os autores esforcaram-se por apresentar algumas informagdes

descritivas relevantes sobre as possibilidades de uso de um e outro verbo. Assim é
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que, nesse manual, podemos ler: “The adjectives that express a temporary or
changeable state or condition are always used with estar” (p. 81)*.

Os exemplos oferecidos sdo 0s que seguem:

Ela esta contente com as notas
Os atletas estdo cansados

O treinador esta zangado.
(ib.id.)

A despeito do esfor¢o descritivo empreendido pelos autores, ocorréncias
outras de adjetivos sdo tratadas com simples referéncia a intercambialidade entre
“ser” e “estar”, sem nenhuma preocupacao em apontar conteudos inferenciais que

subjazem & escolha de uma ou outra forma. E o que se observa no seguinte trecho:

Some adjectives have one meaning with ser and another with estar”.
A maca é verde

A magcé esta verde.

A sopa de legumes é boa.

A sopa de legumes esté boa.

(Klobucka et. alii, 2007, p. 82, grifo no original) %>

Note-se que a informacao a respeito do uso dos verbos “ser” e “estar” com
certos adjetivos limita-se a captar a intercambialidade de usos, sem qualquer
referéncia a fatores que condicionam a escolha entre uma ou outra forma. Como
se V€, referéncias a conteudos semanticos ligados a esses verbos e envolvidos em
processos de inferenciacdo passam ao largo da preocupacgdo dos autores. A titulo
de observagao, parece que a escolha entre “ser” e “estar” na estrutura ‘SN Adj.
verde’ estd relacionada a aspectos semanticos do adjetivo: se “verde” denota a
espécie de maca, usamos a forma “ser”, que, associada ao adjetivo “verde”,
construird uma significag¢do relacionada a espécie de macga; se “verde” denota um
‘estado de existéncia’ do objeto “maca”, a saber, o estado que precede a
maturacdo desse alimento e que ndo sabe ao paladar, usamos “estar”. Note-se, de
passagem, que ndo se trata apenas de uma diferenca aspectual do tipo

‘propriedade atribuida a individuais’ e ‘manifestacdes temporalmente limitadas de

21 Os adjetivos que expressam estados temporarios ou mudanca de estado/condigdo sdo sempre
usados com estar.
22 Alguns adjetivos tém um significado com “ser” e outro com “estar”.
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individuais’ (Mateus, 1994: 99), mas de uma diferenca em termos da experiéncia
comunicada.

No livro Bem-vindo, se topa um exercicio em que se solicita ao aprendiz a
identificacao de erro no tocante ao uso dos verbos “ser” e “estar”. Supde-Se que as
frases apresentadas ilustrem a dificuldade encontrada pelos aprendizes quando do
uso de uma e outra forma verbal. Os enunciados abaixo constituem parte do

exercicio referido:

Eu estou brasileiro

Minha esposa é dona-de-casa e meu filho esta estudante.

Hoje é frio

Benedito ndo esta atleta profissional mas sua irma esta psicologa.
Elas séo francesas e sdo no Brasil a trabalho.

(Ponce et. alii, 1999, p. 6)

Veja-se a ocorréncia de “ser” junto ao sintagma “no Brasil (a trabalho)”.
Trata-se de um caso tipico de erro cometido pelos aprendizes estrangeiros, que
acabam utilizando a forma verbal inadequada ao ambiente sintatico. Cuidamos
que a estrutura determina o uso de um ou outro verbo; essa perspectiva sera
desenvolvida alhures.

O breve exame nos materiais didaticos citados permite-nos concluir que os
usos dos verbos “ser” e “estar” ndo estdo sistematizados. O tratamento dispensado
a essas formas, nesses materiais, ressente-se da falta de um trabalho descritivo
que, registrando e explicando os usos dessas formas verbais, mediante o
estabelecimento de um componente de regras, venha permitir uma melhor
organizacdo da matéria em termos dos objetivos a que se visa. Assim é que,
apoiando-se num quadro descritivo consistente, as licbes dos livros didaticos
poderdo incluir referéncias a aspectos estruturais e discursivos relacionados as
possibilidades de uso daqueles verbos de um modo mais integrado. Como se
depreende dessa breve apresentacdo do tratamento dado pelos livros didaticos aos
verbos “ser” e “estar”, parece haver uma preocupagdo maior dos autores desses
materiais com as ocorréncias de “ser” e “estar” com adjetivos; 0S casos em que

“ser” e “estar” co-0correm com sintagma preposicional sao raros.
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Com a mesma preocupacdo em oferecer um tratamento alinhado com a
abordagem comunicativa, Passagens (2002) d&-nos a saber, na secdo

Apresentacao, o objetivo que se propde:

Trata-se de um trabalho destinado a adolescentes e adultos. E dividido em pequenas
unidades, e contém atividades distintas, a saber, Leitura, Conversacdo, Diélogos,
Textos, Curiosidades, Pronlncia, Gramatica e Revisdo. Essas atividades sdo
desenvolvidas a partir de situagOes diversas tais como convidar uma pessoa para
dancar, alugar uma casa, preparar um jantar entre amigos, organizar uma viagem. A
utilizacdo de situacBes como essas tem o objetivo de dar ao aluno condi¢des de
desenvolver habilidades de comunicacéo (ler-falar-ouvir e escrever), fazendo uso
de expressdes idiomaticas, girias, verbos preposicionados e locugdes (Celli, 2002).

A autora também demonstra sua preocupagdo com “uma inser¢ao rapida do
falante do portugués nos aspectos mais sutis da cultura brasileira” (ibid.).

Verificamos neste livro, numa unidade em que se estampa o titulo “Como ¢
que ele estd?” (numa clara demonstracdo de interesse em oferecer formas da
variedade coloquial falada) frases, descontextualizadas, em que se acha o verbo
“estar” articulado a estrutura “com_SN”, dispostas umas sobre as outras, numa

secdo em que se pede a atencdo do aprendiz. Seguem-se as frases:

estar com dor de cabeca
estar com dor de estdmago
estar com dor de dente
estar com gripe

estar com dor de garganta
estar com dor de ouvido
(Celli, 2002, p.80)

Na pagina seguinte, se topam as frases “O papel esta amassado” e “O anel é
de ouro”, reunidas a frase “O coronel ja chegou no quartel”, apresentadas num
exercicio em que se solicita a passagem das palavras para o plural. O enfoque
sobre a questdo passa a ser outra, portanto. Um professor que, por ventura, fosse
surpreendido com uma duavida acerca do uso de “estar” (em vez de “ser”) junto de
“amassado”, ou de “ser” junto da construgdo “de ouro” nao encontrard no livro
nenhum suporte explicativo. E digno de nota o fato de as formas em —ado, em

geral, permitir a inferéncia ‘mudanca de estado’, o que explicaria o uso de “estar”.
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O modalizador “em geral” ¢ importante, porque podemos encontrar casos como
“A ciéncia ¢/ estd avancada”, “Eu estou/ sou muito impressionado”, etc.

Um dos usos mais comuns do verbo “ser” ¢ o da expressao de horas. Essa
licdo ¢ ensinada muitas paginas depois da apresentacao do emprego de “ser” com
adjetivos e de “estar” com adverbiais locativos. Novamente, encontramos uma
série de frases, estruturalmente aparentadas, em que figura o verbo “ser” seguido
de um adjetivo descritivo, referente a ‘aparéncia fisica’:

Ele é careca.

Ele é loiro e tem cabelos crespos.

Ele é loiro e tem barba

Ela é loira e tem cabelos repartidos ao lado

(.)

Ela é morena.

(..)
(Celli, 2002, p. 8)

O foco da ligdo em que se acha o verbo “estar” com adverbiais locativos nao
¢ propriamente o uso de “estar”, mas das expressdes locativas, cuja variedade ¢é
apresentada em um quadro. Frases como “Onde esta a toalha vermelha?”, as quais
se segue uma resposta como “Ela estd no meio da mesa”, sdo recorrentes.

Tomemos, agora, o livro Interagindo em Portugués (2001). As autoras
propdem como objetivo de seu trabalho a instrumentalizacdo de uma pratica
pedagdgica que vise a promocao da interacdo entre os aprendizes. Visa-se, entdo,
a aquisicao e ao desenvolvimento da competéncia comunicativa em portugués dos
aprendizes estrangeiros.

A dispersdo com que a matéria é apresentada é também uma caracteristica
do modo como o livro aborda o uso dos verbos “ser” e “estar”. Ao contrario do
gue sucede com Passagens, a licdo sobre a expressdo de horas é trabalhada logo
nas primeiras paginas do livro (a partir da pagina 14).

Frases em que se acham “ser” e “estar” sdao arroladas em sec¢des intituladas
de tanto faz?, em que se busca fazer o aprendiz refletir sobre as escolhas
linguisticas e seus efeitos comunicativos. Em uma dessas se¢fes, encontram-se

frases como:

Vocé é brasileiro, ndo é?
Voceé é do Brasil, ndo é?
Vocé é daqui mesmo, nao é?
E brasileiro, né?

Sou sim.
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E sou.

Sou. Sou, sim.

E, eu sou, sim.

(Henriques & Grannier, 2001, p. 3, grifo no original)

Aqui, perde-se a oportunidade de fazer observacdes sobre a regra que esta
em jogo nesse caso, qual seja, a regra segundo a qual com adjetivos indicativos de
nacionalidade, usa-se sempre “ser” e nunca “estar (v. Eu sou brasileiro/ * Eu estou
brasileiro). Casos ha em que ndo € o uso de “ser” ou “estar” que estd em foco na

licdo, mas a ocorréncia de outra estrutura, como se vé em:

De quem é o reldgio? - E meu.

De quem é aquele relégio - E dele.

De quem sdo aquelas borrachas? — S&o de Diana.

De quem sdo aqueles dculos? - S&o de Pedro.
(Henrigues & Grannier, 2001, p. 30, grifo no original)

Nesse caso, parece-nos que o foco recai sobre o uso de uma estrutura que
serve a expressao de possessividade, ou melhor, do possuidor. Cabera ao
professor patentear aos aprendizes o fato de as estruturas indicativas de posse
“de SN” preverem o uso do verbo “ser” e ndo de “estar”. Isso ¢ importante,
porque ndao ¢ verdade que “estar” ndo possa combinar-S€ com a estrutura
“de_ SN”, mas a combinagdo prevé outra configuracdo semantica, na qual estdo
incluidos outros papéis semanticos e outros tracos semanticos relativamente a essa
estrutura, como em “Eu estou de bicicleta” ou “Eu estou de brincadeira”%.

Finalmente, considere-se o livro Falar, Ler e Escrever. J& na primeira
unidade, encontramos exemplos em que o verbo “ser” é usado. Fornecem-se trés
frases, dispostas umas sobre as outras, em que “ser” ¢ usado com “de SN”,
indicando ‘lugar de origem’. Em seguida, propde-se um exercicio com perguntas
iniciadas por “de onde..?”, em que o aprendiz precisa dar a resposta adequada
usando o verbo “ser”.

E, contudo, a terceira unidade que nos chama atencdo. Nela, ha uma
tentativa de sistematizar o uso de “ser” com base no significado expresso pelo

termo que se lhe segue a direita. Assim, na se¢do Usos especiais do ser, as autoras

citam os significados “posse” (Esse carro ¢ do Roberto), “tempo cronoldgico”

23 Exemplos nossos.
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(Agora ¢ primavera), “profissao” (Ele ¢ jornalista), “cargo” (Ele ¢ diretor da
firma), “religido” (Somos catolicos), “partido politico” (Eles sdo socialistas),
“expressdes impessoais” (E importante falar inglés).”* N&o podemos deixar de
notar que, embora a forma como se procurou evidenciar a regularidade do uso de
“ser” seja pedagogicamente adequada, a tentativa de descricdo poderia ser mais
simples e exata, teoricamente, se reunissemos sob a nocdo de ‘identidade’ as de
“profissao/ cargo”, “religido e “partido politico”. Destarte, poderiamos fazer
generalizagdes como ‘o verbo “ser” se emprega sempre com adjetivo ou
substantivo relacionados a nogao de identidade’.

Ainda na terceira unidade, apresenta-se um quadro, em que se faz a distin¢éo
entre “ser” e “estar” com base na oposicao semantica “qualidade temporaria” e

“qualidade permanente”. As autoras ddo-nos a conhecer os seguintes exemplos:

Ela é bonita

O Saara ¢ quente.

Ela esta bonita hoje.

Hoje esta quente.

(Lima & Lunes, 1999, p. 25)

Note-se, de passagem, a influéncia que o adverbial “hoje” exerce na escolha
por “estar”. Ele delimita a temporalidade, apontando, deiticamente, para o
momento da enunciacdo. Essa delimitacdo da temporalidade é compativel com a
funcdo de circunstancializagdo na atribui¢do, que ¢ caracteristica de “estar”. Um
aprendiz estrangeiro que dissesse “Ela ¢ bonita hoje” poderia causar
estranhamento aos ouvidos de um falante nativo. Conquanto se fizesse
compreender, ndo demonstraria proficiéncia satisfatéria na lingua-alvo e,
provavelmente, seria corrigido por seu interlocutor.

Encontramos, ainda, listados exemplos em que “estar” ¢ usado com a
estrutura “com__ SN”, codificando significados distintos. Entre os exemplos
oferecidos pelas autoras, se acham “Ele estd com fome” e “Vocés estdo com
pressa”. Na primeira frase, temos o significado ‘sentir-se faminto” (“com fome”
equivale a “faminto”); na segunda, ‘ter urgéncia’ (indicando uma qualificagdo do
estado).

Uma observagdo geral que nos parece valida para os livros didaticos até

entdo por nds analisados toca a falta de sistematicidade no tratamento dos usos de

? Os exemplos entre parénteses sdo oferecidos pelas proprias autoras.
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ser” e “estar”. Tal falta de sistematicidade diz respeito ndo s6 a pouca
preocupacdo com a organizacdo do conteGdo em termos de complexidade
semantico-estrutural, mas também em termos de graus de dificuldade para o
aprendiz. Normalmente, as ocorréncias dos verbos “ser” e “estar” sdo recobertas
por licdes tais, como o uso do pronome adverbial “onde” em estruturas
interrogativas, pelas quais se busca obter informacao a respeito da localizagéo de
coisas (nesse caso, enfoca-se o uso do verbo “estar”); estruturas designativas de
horas, em que se observa o uso do verbo “ser”; o uso de “ser” para exprimir
origem/nacionalidade, expressdes descritivas (nas quais se acha o verbo “ser”
relacionado, em geral, a adjetivos referentes a qualidades fisicas e psicoldgicas),
etc. A par dos casos em que o uso de “estar” recobre a extensao semantica de
‘localizacdo’, encontram-se dispersas estruturas variadas em que se acha o verbo

2 ¢ bR AN 13 2 ¢

“estar”, tais como “estar com alguém”, “estar com a razio”, “estar certa”, “estar
muito bem (de satde)”, etc. Note-se que as constru¢des com sintagmas
preposicionais sdo arroladas junto a outros tipos de construcdes; ndo se verifica
para aquelas um tratamento especifico.

A falta de um instrumental tedrico-metodolégico que norteie a prética
pedagogica no ensino de PL2E, no tratamento dos usos dos verbos “ser” e “estar”,
entrevista em nossas breves consideracGes acerca do modo disperso com que a
matéria é trabalhada nos materiais didaticos, e as dificuldades encontradas pelos
aprendizes estrangeiros, a que fizemos referéncia no limiar deste trabalho, quando
do uso dessas formas verbais, motivam-nos a levar a efeito este estudo, que visa a
lancar luz sobre os fatores que estdo implicados na escolha operada pelos falantes

nativos de portugués entre os verbos “ser” e “estar”, quando entram a fazer parte

de oracBes com SN, SAdj. e SP.

2.2.7.2. Uma gramética de referéncia: a contribuicdo de Mario A.

Perini

Embora estejamos cientes de que este livro de Perini ndo pode ser
classificado como livro didatico, mas como uma gramatica de referéncia, Modern
Portuguese — a reference Grammar (2002) ndo poderia deixar de figurar entre os

livros por nés apreciados, visto que, segundo o préprio autor, constitui:
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(...) a detailed description of the modern Portuguese language as spoken and written
in Brazil. It is intended for the use of English-speaking students at all levels, in
particular intermediate and advanced ones, and for the use of their teachers (Perini,
2002, p. xxi). #

Tendo destinado sua gramatica a estudantes falantes de inglés que estudam o
portugués, em qualquer nivel de ensino, ndo poderia o autor deixar de tratar dos
usos dos verbos “ser” e “estar”, especialmente no que toca a distingdo semantica
entre essas duas formas.

No limiar do capitulo destinado ao tratamento dos usos de “ser” e “estar”,
que ostenta o titulo Notes on the Use of Certain Verbs (Notas sobre o uso de
certos verbos), Perini faz referéncia a dificuldade encontrada pelos falantes de
inglés, especialmente, quando do uso de “ser” e “estar”: “In this chapter | discuss
some verbs that may pose a problem for the English-speaking student. | start with the
dichotomy between ser and estar, both of wich are translated in English as ‘to be’ (Perini,
2002, p. 270)"%.

As consideracBes de Perini pautam-se pela distingdo, ja consagrada na
literatura, que associa ao verbo “ser” atributos essenciais ou inerentes; ¢ ao verbo
“estar”, qualidades tomadas como temporarias ou transitorias. Ademais, Perini
delimita o ambito de consideragao das ocorréncias de “ser” e “estar”’: considera as
ocorréncias em que tais verbos se associam a um sujeito claro ou subentendido e
um complemento que denota algum tipo de qualidade atribuida ao sujeito,
descartando, portanto, os casos em que esses verbos funcionam como auxiliares.

Como dissemos, o capitulo dedicado ao tratamento dos usos de “ser” e
“estar” se inicia com observagdes acerca da distingdo entre os contedos
‘essencial/inerente’ e ‘temporalidade/transitoriedade’. Perini observa que, em
muitos contextos, a intercambialidade é possivel: “This rule is not absolute, and
there are several contexts in which the two verbs are used idiosyncratically (...)
(p. 271)"%",

% (...) uma descricdo detalhada da lingua portuguesa moderna tal como falada e escrita no Brasil.
[este livro] é planejado para uso dos estudantes falantes de inglés de todos os niveis, em particular
do intermedidrio e do avangado, bem como para uso de seus professores.

% Neste capitulo, eu examino alguns verbos que podem apresentar problema para o estudante
falante de inglés. Inicio com a dicotomia entre ser e estar, formas que sdo traduzidas em inglés por
‘to be’.

%" Esta regra ndo é absoluta, e ha varios contextos em que os dois verbos sio usados de modo
idiossincratico (...).
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A primeira licdo de Perini insiste na relagao entre “ser” e a atribui¢ao de

3

qualidades essenciais ao sujeito, de um lado; e na relacdo entre “estar” e a
atribuicao de qualidades temporarias, de outro. Assim, a frase “Livia esta muito
triste” (apresentada pelo autor), em que se acha o verbo “estar”, articulado ao

9 6

adjetivo “triste”, “means that she is sad now, like anyone who becomes sad from
time to time (ib.id.)"%.

Perini reconhece a existéncia de casos em que, ndo obstante a aplicacdo de
uma qualidade tomada como ‘essencial’ a uma entidade dada, usa-se 0 verbo
“estar”, e ndo “ser”, como sucede em “Livia esta muito triste com a morte do avd”
(exemplo citado pelo préprio autor). Em relacdo a esse exemplo, Perini escreve:
“Here the use of ser would be totally infelicitous because one does not usually
assign a momentary cause to an essential quality (ib.id.)?°.

O exemplo ilustra bem a importancia de considerar o contexto sintatico de
que entram a fazer parte os verbos “ser” e “estar”. A ocorréncia do constituinte
“com a morte do avo” € que parece determinar a ocorréncia de “estar”, ao invés de
“ser”, visto que permite inferir que o atributo “triste” ¢ resultado de uma mudanga
que encontra na expressdo ‘com SN’ a causa. Poder-se-ia também ver nesse
constituinte, que cumpre uma fungdo adverbial, a propriedade de
circunstancializar o estado de “triste”. O estado de tristeza passa a ser considerado
um estado ‘episoddico’, o que justifica o uso de “estar” em vez de “ser”. Nao
seguimos Perini na sugestdo de que “feliz”, no exemplo em tela, exprima uma
qualidade essencial; “feliz” designa uma qualidade que, na predicacdo, ¢ tomada
como ‘ndo-definitiva’, por intermédio de “estar”; e a impossibilidade de uso de
“ser”, como explicamos acima, se deve a ocorréncia de um adverbial causal que
permite inferir a ideia de ‘estado resultante de mudancga’.

Perini adverte que a oposicao entre os contetidos ‘qualidades temporarias’ e
‘qualidades permanentes’ nao resolve a complexidade de usos de “ser” e “estar”.
Tendo em conta 0 exemplo “Esse gato esta morto”, o autor comenta: “Of course,

being dead is a permanent quality of the cat, but the verb used is estar because

%8 (...) significa que ela esté triste agora, como alguém que se torna triste de vez em quando.
2 Aqui 0 uso de ser seria totalmente infeliz porque ele ndo atribui, usualmente, uma causa
momentanea a uma qualidade essencial.
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one does not see dead as an essential quality of a cat — unlike its color or its breed
(...)) (p. 272)"%°.

Claro parece que é o adjetivo “morto” que seleciona “estar”. O uso desse
verbo pode ser explicado pelo fato de que “morto” permite inferir a ideia de
‘resultado de mudanga’. Para casos como “Eu sou americano”, Perini (ib.id.)
esclarece que o uso de “ser” justifica-se pelo fato de tomarmos a qualidade
referida como essencial e permanente.

No tocante ao exemplo “Eu estou de férias”, observa 0 autor que “estar de
férias” ¢ necessariamente uma condi¢do temporaria, o que justifica o uso de
“estar”. Ele apresenta alguns “casos particulares” em que o uso de “ser” e “estar”

se desviam da regra geral referida nas paginas precedentes.

“The first observation is that estar tende to have a more extended usage than the
general rule strictly allows; therefore, in some contexts it may be used
interchangeably with ser. For instance, the general rule applies with locational
expressions: one uses estar to introduce a person’s location” * (Perini, 2002, p.
273).

A frase “Guilherme estd em Londres” ilustra o uso de estar para exprimir
‘localizac¢do’. Por outro lado, se o sujeito ¢ representado por um substantivo que
designe uma realidade que ndo é passivel de mobilidade e animagdo, como uma
cidade, usa-se o verbo “ser” (cf. Londres é na Inglaterra). Ao considerar os
exemplos “Meu avd ainda ¢ vivo” e “Meu avo ainda estd vivo”, Perini observa
que: “With vivo ‘alive’ and morto ‘dead’, the use of the two verbs is peculiar. We
many use either verb with vivo when it means ‘living” (p. 274)”.%

Novamente aqui, convém atentar para o contexto sintatico, jA& que uma
construcdo adverbial pode exigir o uso de “estar” e repelir o de “ser”. O exemplo
citado por Perini ¢ “Meu avd ainda estava vivo quando chegou ao hospital”
(ib.id.). A presenca da oragdo adverbial “quando chegou ao hospital” € que parece
determinar o uso de “estar”. Nao se segue dai que apenas o contexto sintatico seja

suficiente para explicar os usos de “ser” e “estar” com o adjetivo “vivo”. E

%0 Com certeza, estar morto é uma qualidade permanente do gato, mas o verbo usado é estar
porque ‘morto’ ndo ¢ visto como uma qualidade essencial do gato — diferentemente de sua cor ou
raga.

31 A primeira observacao é que estar tende a ter um uso mais estendido que a regra geral autoriza;
por isso, em alguns contextos, ele pode ser usado de modo intercambidvel com ser. Por exemplo, a
regra geral se aplica as expressoes locativas: usa-se estar para introduzir a posi¢ao da pessoa.

%2 Com vivo ‘com vida® e ‘morto’ “falecido’, o uso dos dois verbos ¢ peculiar. N6s podemos usar
qualquer um dos verbos com vivo significando ‘existéncia’.
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imperioso considerar 0 contexto sociocomunicativo. Vejamos esses trés exemplos

de pequenos diélogos:

(5)
- Seu avo ainda era vivo?

- Era.

(6)

- Seu avo ainda estava vivo?
- Estava.

(7)

- Seu avo é vivo?

-E.

Suponhamos que os dois interlocutores estejam assistindo a uma filmagem
de uma festa de aniversario antiga. Suponhamos que seja a festa de aniversario de
um dos interlocutores. A primeira observacdo que se impbe € que a explicacdo
baseada simplesmente nas nog¢des de ‘atributo permanente’ e ‘atributo
temporario’, ou ‘ estado passivel de mudanga’ e ‘mudanga de estado’ ndo da conta
desses casos. Ora, se partirmos do pressuposto de que o verbo “estar” serve a
expressao de atributos temporarios, como explicar a possibilidade de uso de “ser”
em (5) e (7). A segunda observacdo é que, em (5), infere-se, sem dificuldades, a
ideia de ‘mudanca de estado’, muito embora o falante tenha escolhido “ser”. A
validade dessa inferéncia conta com a escolha pelo uso do verbo no passado e
com conhecimentos pressupostos como compartilhados pelos interlocutores
(ambos sabem que o avé estd morto no momento da enunciac¢do). Em (7), caso em
que “vivo” pode ser tomado como pertencente ao campo semantico de
‘existéncia’, parece for¢oso sustentar que o uso de “ser” se explique pelo seu
potencial como forma de atualizacdo do conteudo ‘qualidade permanente’, o que
entraria em clara contradicdo com o que sabemos sobre o estado de viver. Se
admitimos que “vivo” permite-nos inferir a ideia de ‘estado passivel de mudancga’,
como explicar o uso de “ser” em (5), caso em que esperariamos encontrar “estar’”?

N&o rejeitando o fato de que o adjetivo “vivo” permite inferir a ideia de

r

‘estado passivel de mudanca’, que ¢ marcada pelo uso de “estar” e quando
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empregamos “ser” no passado, entendemos que o verbo “ser” ¢ um instrumento

3

de categorizagdo, de tal modo que, ao atribuir a qualidade “vivo” ao sujeito,
mediante o uso de ser, o falante inclui o sujeito “avd” na classe dos seres humanos
vivos (existentes). Essa func¢do classificatdria atribuida ao verbo “ser” permanece
mesmo quando usado no tempo passado. Diferentemente, o uso do verbo “estar”,
preferencialmente escolhido em predicagfes cujo adjetivo designe uma qualidade
ou estado passivel ou resultante de mudanca, opera uma circunstancializacdo na
atribuicdo da qualidade.

Finalmente, vale notar que o adjetivo “morto”, embora, normalmente,

selecione “estar”, pode combinar-se com “ser”. Nesse tocante, consideremos o

que se segue:

With morto ‘dead’, as we saw, estar is used, since being dead is not an ineherent
property; but one can occasionally find morto with ser; although this turn is old-
fashioned:
Napoleéossjé era morto quando isso aconteceu (Perini, 2002, pp. 274-275, énfase no
original) ™.

Parece-nos que também aqui a explica¢dao proposta para o caso de “vivo” se
aplica. Embora, normalmente, esperemos encontrar “estar” em vez de “ser”, no
exemplo de Perini, o uso de “ser” indica que se considera Napoledao um individuo
pertencente a categoria das pessoas que ja morreram. O uso de “ser” sinaliza uma
das formas como organizamos nossas experiéncias de mundo: fazemos a distingao
entre 0s seres vivos e 0s seres mortos. E preciso reconhecer que a possibilidade de
uso de “ser” com o adjetivo “morto” estd restrita ao tempo passado, no portugués
moderno. Frases como ‘“Napoledo ¢ morto”, com “ser” no presente, sdo
inaceitaveis

O adjetivo “falecido”, por seu turno, segundo Perini (p. 275), s6 se usa com
“ser”. O autor nos apresenta o exemplo “Meu avo ¢ falecido/ *...esta falecido”.

Uma breve busca no Google é suficiente para objetar a suposi¢do de Perini.

Considerem-se os exemplos a sequir*:

% Com morto ‘falecido’, como dissemos, estar é usado, uma vez que estar morto ndo é uma
qualidade inerente; mas se pode, eventualmente, encontrar morto com ser; embora seja um uso
arcaico.

3 Agradecemos ao nosso co-orientador Ricardo Borges Alencar os exemplos citados aqui. Os
exemplos se acham nos enderegos:
http://br.answers.yahoo.com/question/index?qid=20100121163510AAwPsHz
http://www.sonhossignificado.org/search/marido%20que%20ja%20esta%20falecido.



http://br.answers.yahoo.com/question/index?qid=20100121163510AAwPsHz
http://www.sonhossignificado.org/search/marido%20que%20ja%20esta%20falecido
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(8) Como fazer um contrato de imével quando o dono ja esta falecido?
(9) Que significa sonhar com alguém que ja esté falecido?

Notemos, de inicio, que o adjetivo “falecido” permite inferir o conteudo
‘resultado de mudanga’. Assim se comportam, em geral, os participios-adjetivos
terminados em “-do” (p.ex.: partido, quebrado, vencido (também quando referido
a ‘alimento cujo prazo de validade expirou’). Frases como “O vaso esta partido”,
“O prato esta quebrado”, “O requeijdo estd vencido” ilustram casos em que
adjetivos em “-do” permite-nos a inferéncia ‘resultado de mudanga’. O problema
aqui € que as formas em “-do” sdo, muitas vezes, usadas em predica¢des na voz
passiva. Assim, a principio, poderiamos estranhar o uso de “ser” em “O prato ¢
quebrado”, caso em que ndo interpretamos “quebrado” como uma caracteristica
definitiva de “prato”. Também ndo parece razoavel supor que “ser” inclua, por
categorizacdo, o “prato” na classe dos “pratos quebrados”. Nesse caso, o “ser” ¢
um auxiliar formador de voz passiva (p. ex. E assim que o prato é quebrado (por
mim)). O agente da passiva pode estar implicito, sendo recuperado pelo contexto,
ou pode estar explicito, como em “O prato foi quebrado pelo meu irmao”.

E mister, portanto, discriminar entre os casos em que os adjetivos em “-do”
entram a fazer parte de uma predicacdo na voz passiva e 0S casos em que essa
forma de adjetivo rejeita a construcdo na voz passiva. Este parece ser o caso de
“vencido”, quando referido a alimentos. Foge a algada deste trabalho o tratamento
do uso dos verbos “ser” e “estar” como auxiliares de participio-adjetivo para a
formacdo da voz passiva. Acreditamos que pode constituir um estudo a parte na
tentativa de descrever e compreender a complexidade de usos de tais verbos.

Cumpre, notar, por fim, que “falecido” ¢ uma forma de adjetivo cujo uso
com “ser” ou “estar” implica a noc¢ao de ‘resultado de mudancga’; e esse resultado
¢, evidentemente, por forca do significado de “falecido”, definitivo (terminante).
Ele ndo parece admitir uma atribuigdo por circunstancializa¢do, o que nos impede
de tomar como critério para a selecdo dos verbos a distingdo entre uma atribuigéo
por categorizagao e uma atribui¢do por circunstancializacéo.

A possibilidade de comutar “estar” por “ser”” mostra-nos que o advérbio “ja”
ndo tem qualquer influéncia na escolha entre essas formas. A forma “ja” ¢
compativel com o adjetivo “falecido”, o qual, por sua vez, rejeita a presenca de

“ainda” (cf. *Que significa sonhar com alguém que ainda é/esta falecido?).
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Resta-nos ainda a questdo: ha alguma diferenca semantica entre “Meu avo é
falecido” e “Meu avo esta falecido”? Conforme dissemos acima, o conteudo
‘resultado de mudan¢a’ pode ser inferido do uso da forma “falecido”, quer seja
empregado com “ser”, quer seja empregado com “estar’”’; entretanto, € apenas COM
“estar” que esse conteudo ¢ marcado, ndo com “ser”. O verbo “estar” salienta, por
assim dizer, a ideia de ‘resultado de mudanga’ prevista na semantica do adjetivo
“falecido”; tal nao sucede com o uso de “ser”, muito embora ainda possamos
conceber essa ideia, mas tdo somente por forca da ocorréncia do adjetivo. Se, por
um lado, ndo podemos sustentar a ideia de que “falecido” predica uma
propriedade tomada de modo circunstancial, por meio de “estar” — porque 0
préprio adjetivo impossibilita essa interpretacdo -; por outro lado, podemos dizer
que a escolha por “ser”, uma vez autorizada pelo predicador “falecido”, expressa
uma atribuicdo por categorizacdo, a saber, permite ao usuario da lingua operar,
cognitivamente, uma classificacdo da entidade “av6” com base na propriedade
“falecido”, de modo que “avd” passa a integrar a classe das pessoas que

morreram.

2.2.7.3. Ser e estar em Brazilian Portuguese: your questions

answered

O capitulo destinado ao tratamento dos usos dos verbos “ser” e “estar”, em
Brazilian Portuguese (1992) recobre, ainda que de modo assistematico, varias
ocorréncias desses verbos. De inicio, as autoras procuram explicar o uso dos
verbos ‘“ser” e “estar” com adjetivos que admitem a ocorréncia de ambos os
verbos. Tome-se o primeiro excerto, a fim de que avaliemos o modo como as

autoras buscam explicar a ocorréncia de “ser” e “estar” nos exemplos que citam:

a. A empregada é rapida.

b. A empregada esta rapida hoje.

Portuguese has two separate verbs to express the various meanings of the English
verb “be”. These two verbs are ser and estar; when used with adjectives the correct
choice depends more on the interpretation of the speaker than on the specific
situation. If the condition is considered to be permanent or given by nature, you
will use ser, whereas estar will be used for temporary conditions or to indicate a
change from the normal or expected. In the examples above, (a) indicates that the
maid is naturally a rapid worker and that she usually finishes her work rapidly; (b)
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indicates that today the maid is working rapidly, but that she doesn’t usually do so
(...) (p.51, grifos nossos)™®.

O fragmento acima chama-nos a atencdo, em primeiro lugar, para a
separagdo, pressuposta, entre “interpretagdo do falante” e “situacdo especifica”.
Parece-nos que a explicacdo dada pelas autoras carece de uma teoria de contexto*®
que, definindo, com clareza, a nocdo de contexto, demonstre de que modo o
contexto influencia a escolha entre “ser” e “estar”. E notavel o fato de que as
autoras excluem da situacdo especifica (“situacdo” que ndo sabemos se ¢ uma
realidade objetiva ou um constructo cognitivo) a interpretagédo do falante. Uma
teoria que torne patente a dimensdo sociocognitiva do contexto ndo excluiria do
contexto a interpretacdo do falante. A interpretacdo do falante é parte do que
poderiamos chamar de “situagdo especifica”. Em segundo lugar, a explicagdo
segue 0 modo tradicional com que a questdo € elucidada, a saber, recorre-se as
nog¢des de condicbes permanentes e condi¢cdes temporarias para explicar o uso de
“ser” e “estar” com adjetivos que admitem o uso de ambos os verbos. Ademais, as
autoras passam, por forca do habito condicionado pela tradi¢cdo, de uma
explicagdo baseada na oposi¢do ‘permanente/temporario’, de resto, situada no
dominio da temporalidade, para uma explicagdo que abriga a nog¢do de ‘qualidade
inerente’, sugerida pelo uso da forma “naturalmente”. Nesse caso, explica-se 0
uso de “ser” sugerindo que, pelo uso desse verbo, a qualidade deve ser tomada
como uma propriedade natural (ou inerente) da entidade designada pelo sujeito. E
como se o verbo “ser” trouxesse uma caracterizacao ao modo como se relaciona a
qualidade com o sujeito de que ela predica. Vale lembrar a inconveniéncia de uma
explicacdo calcada sobre a nocdo de ineréncia na relacdo entre a qualidade
designada pelo adjetivo e o sujeito. Ha inumeros adjetivos cuja qualidade néo
pode ser tomada como inerente. A oposi¢cdo qualidades inerentes e qualidades

ndo-inerentes remonta a uma forma de ver o mundo, calcada sobre uma distincao

% 0 Portugués tem dois verbos distintos para expressar os Vérios significados do verbo inglés
“be”. Esses dois verbos sdo ser e estar; quando usados com adjetivos, a escolha correta depende
mais da interpretacdo do falante do que da situagdo especifica. Se a condigdo é considerada
permanente ou dada por natureza, vocé usara ser, ao passo que estar sera usado para condicdes
temporarias ou para indicar a mudanga do que é normal ou esperado. Nos exemplos acima, (a)
indica que a empregada é um trabalhador naturalmente rapido e que ela habitualmente termina seu
trabalho com rapidez; (b) indica que hoje a empregada esta trabalhando rapidamente, mas que ela
ndo o faz habitualmente.

% Apresentaremos a teoria de contexto por nds esposada para fins de desenvolvimento da anélise
dos dados de nosso corpus no préximo capitulo.
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que tem uma longa tradi¢cdo no pensamento filoséfico, a saber, a distin¢do entre
qualidades essenciais e qualidades acidentais. Numa frase como “esta mesa ¢
azul”, “azul” ¢ uma qualidade acidental da mesa, no sentido de que ela ndo ¢
determinante para fazer da mesa o que ela é. “Azul” designa uma qualidade que
ndo existe independentemente da substincia “mesa” e também pode ser
suprimida, sem que a esséncia da mesa seja alterada. Para fins de compreenséo da

99

funcionalidade do verbo “ser”, necessario ¢ ver que, no uso da lingua, ele ndo

indica se tratar de uma qualidade inerente, mas assinala que ‘“azul” serve a
categorizacdo do objeto “mesa”. O verbo “ser” opera uma categorizacdo do
sujeito com base no uso do adjetivo a ele associado. E o falante que opta por fazer
uma categorizagdo pelo uso do verbo “ser” - categorizagdo que é sensivel a
condigdes contextuais sociocognitivamente construidas.

Tomemos outro excerto da obra de Grannier-Rodrigues.

a. Ela esté casada.

b. Ela é casada.

c. O carro esta velho.

d. O carro é velho.

When a change is a permanent one, a speaker still uses estar to describe the
situation as long as he considers it a change from the normal; but when he becomes
used to the fact, he will change and use ser as it has become the norm for him. In
(@) and (b) above, for example, if you have known a single girl for some time and
she gets married, you will use estar to indicate her married state because it seems
strange to you. (...). Or when you have had a new car and suddenly realize that it is
getting old or damaged, you will use estar (c) as you have perceived a “change” in
the situation; once you have gotten used idea that your car is old or numerous
things have gone wrong with it, you will use ser (d) (p. 52, énfase no original).*’

Uma explicacdo adequada para (a) e (b), acima, pode dispensar qualquer
alusdo a um estado que resulta do que o falante considera normal. De fato, o verbo
“estar” marca mudanca de estado; mas essa mudanga de estado € pressuposta. Ao

escolher “estar”, em (a), o falante marca a circunstancializagdo na relacéo entre a

%" Quando a mudanca é uma mudanca permanente, um falante ainda usa estar para descrever a
situacdo enquanto ele a considera uma mudanga em relacdo ao normal; mas quando ele se torna
acostumado com o fato, ele mudara e usara ser no momento em que isso se tornou a norma para
ele. Em (a) e (b) acima, por exemplo, se vocé conheceu uma mulher solteira por um tempo e ela se
casou, VOcé usara estar para indicar sua condicdo de casada porque isso parece estranho para vocé.
(...) Ou quando vocé tinha um carro novo e de repente percebe que ele esta ficando velho ou
danificado, vocé usard estar (c) conforme vocé tenha percebido uma “mudanga”. Nessa situacao,
uma vez que vocé tenha ficado acostumado com a ideia de que seu carro é velho ou numerosas
coisas tenham levado a isso, vocé podera usar ser.
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qualidade “casada” e o sujeito “ela”. Com o uso de “estar”, o falante escolhe
indicar que a condi¢gdo em que se encontra a entidade referida por “ela” ¢
circunstancial. Por outro lado, o uso de “ser” ndo marca, a rigor, uma condi¢éo
permanente (cuja duracdo no tempo néo se pode precisar); indica, na verdade, que
o falante escolheu por operar uma categorizagdo da entidade referida por “ela”
com base no uso do adjetivo “casada”. Evidentemente, a escolha entre uma
circunstancializacdo e uma categorizacdo, sempre que o adjetivo a autoriza, é
determinada por condi¢bes contextuais sociocognitivas. Também em (c) e (d),
uma explicagdo que se valha das nogGes de circunstancializagdo com o uso de

99

“estar” e de categorizagdo com o uso de “ser” esclarecem funcionalmente a
escolha entre “ser” e “estar”. Nao se segue dai que informagdes contextuais nao
devam ser levadas em conta, mas elas devem ser articuladas a essas duas funcdes
basicas a que serve o uso de “ser” e “estar” numa explicagdo que se pretenda
adequada. Note-se que as frases oferecidas pelas autoras séo apresentadas fora de
qualquer contexto de uso. Na auséncia de uma contextualidade real, as
informacBes oferecidas, na tentativa de reconstruir um contexto verossimil, nao
encontram limites, isto €, na tentativa de fornecer contextualidade para explicar a
escolha entre “ser” e “estar” com base em frases que ndo integram uma situagao
discursiva, muitas informacg6es pressupostas, que configuram o contexto, podem
ser fornecidas arbitrariamente; além disso, ignoram-se efeitos de sentido que, em
amostras de uso real, podem ser percebidos quando se leva em conta a ocorréncia
de um verbo e outro.

Sem pretendermos a exaustdo no exame do tratamento dispensado pelas
autoras ao uso dos verbos “ser” e “estar”, e insistindo em que, quando
considerados 0s casos em que ocorrem adjetivos na posicdo de predicador, elas
elaboram explicagcOes assentadas na oposicdo entre qualidades (condicGes)
permanentes e qualidades (condi¢es) temporérias, consideremos as ocorréncias
em que “ser” e “estar” se articulam com SP. Tomemos o primeiro excerto, em que

figuram diferentes construgdes ‘com__ SN’:

a. O homem esta com dor de cabeca.

b. Eu estou com medo.

c. As meninas estdo com os documentos.

d. Ele est4d com uma casa agora.

Since a person’s feelings usually change from day to day, they are temporary
conditions and estar must be used. Notice that in these example, however, the
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construction is estar com + “noun”; the same construction of estar com + noun
also be used to indicate possession when it is eitheir of a temporary nature (c) or
something that represents a change from what is existed in the past (d). Longterm
possession is indicated by ter (pp. 55-56, grifo nosso)®.

Além de manter a explicacdo que se orienta pela referéncia a nocdo de
condicgdes temporarias também nos casos em que se nota um SP nas oragcdes com
“estar”, as autoras ndo tratam como do mesmo tipo as construgdes ‘com SN’
que ocorrem nos exemplos referidos por elas. Um modelo descritivo como o que
propomos, que se situa na esteira dos estudos funcionalistas e que, portanto, toma
como dominio basico de analise a semantica, deve diferenciar as ocorréncias de
Sps que sdo idénticos no nivel formal, mas diferentes no nivel semantico. Por
isso, hd que distinguir entre um ‘com__ SN’ que indica um estado fisico ou
psiquico (com dor de cabeca, com medo) e que seleciona para a posicéo de sujeito
um ‘experienciador’ de um ‘com__ SN’ que indica relacdo de posse e que
seleciona para a posi¢ao de sujeito um ‘possuidor’. Destarte, ha dois tipos de SP
‘com_ SN’, e ndo, conforme pretendem as autoras, um mesmo SP que
construiriam estruturas semanticas diferentes. Evidentemente, a distingdo dos SPs
em tipos esclarece-nos ndo sO sobre as diversas configuragdes semantico-
sintaticas construidas por um SPs que apresentam uma mesma constituicao
formal, mas também por que eles, embora parecam ser formalmente o mesmo,
selecionam ou apenas ‘““ser” ou apenas “estar”.*®

A ideia de que houve uma mudanca relativamente ao objeto possuido, no
exemplo (d), ¢ marcada, no enunciado, pela presenca do advérbio “agora”. Esse
advérbio ativa o pressuposto de que a entidade referida por “ele” ndo tinha, num
tempo passado, uma casa. Substituamos ‘“‘agora” por “linda”, e veremos que

“estar” marca apenas “posse” (cf. Ele estd com uma casa linda), embora seu uso

% Uma vez que os sentimentos das pessoas mudam, comumente, de dia para dia, eles sdo
condi¢Bes temporérias e estar deve ser usado. Notemos que nestes exemplos, entretanto, é estar
com + “nome”’; a mesma construcdo de estar com + nome também pode ser usada para indicar
possessdo quando é ou uma natureza temporaria (c) ou alguma coisa que representa uma mudanca
do que existia no passado (d). Possessdo que dura um longo tempo é indicada por ter.

% Tomem-se para exemplo os sintagmas preposicionais ‘de_ SN’ e ‘com_SN’, que podem
construir os significados ‘procedéncia’, ‘constituido de’; ‘companhia’, ‘posse’, respectivamente,
em constru¢des como “é¢ de Belo Horizonte”, “¢ de ouro”; “estd com o pai”, “estd com os
documentos”. Faz-se mister reconhecer que o ‘de SN’ de procedéncia ndo ¢ o mesmo ‘de SN’
que indica ‘constituido de’; e o ‘com SN’ de companhia ¢ um tipo diferente do ‘com SN’ de
posse.
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seja compativel sempre com informagdes pressupostas atinentes a ‘estados
resultantes de mudanca’.

Tomemos esta outra passagem em que as autoras exemplificam a ocorréncia
de um SP ‘em__ SN’ locativo. Ha, explicitamente, uma referéncia & importancia
de considerar propriedades semanticas da estrutura da oracdo, o que ndo impediu
as autoras de fazer alus@o a nogdo de temporariedade da localizacao.

a. Cida esté em casa.

b. O lapis estd na mesa.

If you talk about the location of a person or movable object, you must always use
estar because they can move (or be moved) from one place to another; the location
at any one time is therefore “temporary”. In these two examples, the use of the
preposition em also gives a clue as to wich verb to use. When you talk about the
place in wich someone or something is located, you use the verb estar and the
preposition em (p. 57, énfase no original)*.

No excerto acima, as autoras aludem & presenga do traco [+ mdvel] no
sujeito como condi¢do para o uso de “estar” com SP ‘em SN’ locativo. Aqui ja
se nota uma preocupacao em descrever a estrutura semantica da oragdo como uma
das condi¢des para elucidar a escolha entre “ser” e “estar”. Assim, uma
explicagdo, inicialmente satisfatdria, consiste em fazer ver que, dada a ocorréncia
de um SP ‘em_ SN’ locativo, esse SP seleciona “estar” sempre que também
seleciona para a posicdo de sujeito um substantivo [+ mdvel]. Essa descri¢do da
conta de muitos casos em que a pessoa ou a coisa, sendo dotada da propriedade [+
mobilidade], é representada como situada em um lugar; mas ndo esclarece sobre
casos em que o0 objeto deve ser posto em um determinado lugar. Em casos como o
do enunciado “O lapis é no pote quadrado”, produzido numa situagdo em que
alguém orienta outra pessoa a por em um dado lugar alguma coisa (‘indica-se
onde algo deve ser posto ou guardado’), também ha um sujeito [+ mdvel] e, ndo

13 99

obstante, usamos ‘“ser”. Necessario ¢ ver que o verbo ‘“ser

99

atualiza uma
informacgdo que 0 verbo “estar” ndo comporta nos casos em que o sujeito é
representado por um substantivo [+ mdvel]. Poderiamos ser levados a concluir

que o uso de “ser” ¢ determinado pela ocorréncia de um sujeito [+ movel] e [-

%0 Se voceé falar sobre a localizagio de uma pessoa ou objeto mével, vocé deve sempre usar estar
porque eles podem-se mover (ou serem movidos) de um lugar para outro; a localizagdo em algum
tempo é por isso “temporaria”. Nestes exemplos, o uso da preposigdo em também fornece uma
dica sobre qual verbo usar. Quando vocé fala sobre o lugar em que alguém ou alguma coisa esta
localizada, vocé usa o verbo estar e a preposicdo em.
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animado], de modo que se explicaria a ndo ocorréncia de “ser” em um enunciado
como “Cida é em casa”. Todavia, parece-nos possivel a ocorréncia de um
enunciado como “Cida ¢ na cama de baixo”, numa situagdo em que Cida disputa
com a irmd a preferéncia pela cama de baixo (suponhamos se tratar de um
beliche) e a mée das meninas determina que Cida deve dormir na cama de baixo.
O que torna possivel o uso de “ser”, neste caso, € o que impossibilita a ocorréncia
desse verbo no caso anterior (“Cida ¢ em casa”) ¢ justamente o fato de podermos
deduzir de um contexto dado a informacédo de que se estd determinando o lugar
onde uma pessoa ou coisa deve ser situada.

As autoras também referem os casos em que o ‘em_ SN’ indica a
localizacdo de sujeitos dotados do trago [- movel]. Nesses casos, observam elas,
usa-se normalmente o verbo “ser”. A correlagdo com “ficar” também ¢ apontada.

Veja-se 0 excerto a seguir:

a. O edificio é na esquina.

b. O edificio fica na esquina.

c. Campinas € no Brasil

d. Campinas fica no Brasil.

If you are talking about something that cannot move, suche as a twon or a building,
you must usually use ser. It is also common to use the verb ficar in these sentences
to indicate this kind of permanent location. The verb ficar also has many other
meanings, however; it is frequently used to refer to persons or things, but then it
has nothing to do with location (p. 58, énfase no original)*.

A equivaléncia com o uso de “ficar” ajuda-nos a esclarecer o valor funcional
do verbo “ser” nos casos referidos. Tal como “ficar”, o verbo “ser” indica a
localizagdo de entidades, em oragdes em que figura a constru¢ao ‘em__SN’. No
entanto, € preciso ter em conta o fato de que, se “ficar” é compativel com sujeito
representado por um substantivo [+ animado] (cf. Cida fica em casa.), “ser” ndo o
é, salvo casos em que se pode inferir que alguém esteja orientando outra pessoa a
por em dado lugar alguma coisa ou a determinar o lugar onde uma pessoa deve ser

situada.

* Se vocé est4 falando sobre alguma coisa que ndo pode se mover, tal como uma cidade ou uma
construcdo, vocé deve usar normalmente ser. E comum também usar o verbo ficar nestas frases
para indicar este tipo de localizacdo permanente. O verbo ficar também tem muitos outros
significados, todavia; ele é frequentemente usado para se referir a pessoas ou coisas, mas, neste
caso, ele ndo tem nada a ver com localizag&o.
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Caberia, no entanto, perguntar se o uso de ‘“estar” em oracdes com
‘em__ SN’ locativo e sujeito [- animado] e [- movel] ndo encontra ensejo na
lingua. Ocorre-nos que, em nosso bairro, a unidade do curso Wise up, localizada
em uma determinada avenida, fechou, mas foi reaberta noutra avenida préxima.
De certo modo, pode-se dizer que a localizagdo do curso mudou. Cuidamos que é
perfeitamente possivel dizermos “O Wise up estd agora na avenida Meriti”, caso
em que usamos “estar” para indicar a nova localizacao do prédio onde funciona o
curso. O uso de “estar” € possivel, nesse caso, porquanto podemos inferir uma
mudanga relativamente a localizagdo do prédio. O uso de “ficar” poderia também
ocorrer ai. Outro caso interessante ¢ o enunciado “A PUC agora também esta na
Barra”. O uso de “estar” também ¢ aceitavel e envolve alguns pressupostos
partilhados, tais como “A PUC tem uma unidade na Géavea” e “A PUC agora
abriu outra unidade na Barra”. O uso de “ficar” ¢ possivel nesse caso também. Ha
que notar que um enunciado como “A PUC agora também estd na Barra”
corresponde a outro enunciado com o verbo “haver”, com algumas mudangas
estruturais (cf. H4 uma PUC agora também na Barra). Segue-se dai que “estar”
pode também servir para expressar tanto uma localizacdo fixa (caso em que vale

por “ficar”) quanto existéncia situada (caso em que vale por “haver”).
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